IAVE]JDOSZKOP

|

IDJONI0(0)4D




MEGHIV
Szinek |

Misoros beszelgetés Bacs Ferenccel

A budapesti-marosvasarhelyi szinmiivész el6adoi estje
Szoveg- és versrészletek Kos Kéroly, Mora Ferenc, Tamési Aron,
Marai Sandor, Wass Albert, R. Fulghum, R. Kipling stb. miiveibol

Févédnok:
Dr. Pordany Laszl6, Magyarorszag nagykovete

Védnokok:
Nt. Vass Zoltan
Ft. Sajg6 J. Szabolcs SJ ‘
Kaleidoscope Publishing . K«
Branyiczky Katinka 2011. jan. 27., este 7 6ra
Sz616si Laszlo Helyszin:
Vaski Gabor, CFP, Investors Group Elsé Magyar Reformatus Egyhaz
Kovacs Laszl6 és Ibolya - Matyés Pince Karolyi Gaspar terem
439 Vaughan Rd., Toronto
Hézigazda: Jegy ara: $25.00
Dancs Rézsa Megrendelhetd: 416 491 4631

“Egy finom angol Ur, kinek hangja, mint a ligyselyem... Egy miivész, kinek szinészi jatéka, kifinomult modora,
kellemes megjelenése, barsonyos hangja rabul ejti az embert...” (www.bdcsferenc.hu)

Take

Off
Morc

Building on a retail tradition that began in 1958, Tom’s Place is a constant in
the ever-changing world of fashion, proving that quality and value are always in
style. Quality means never compromising and adhering to the rule - all men’s
suits are 100% wool. Value and discount prices are captured in a name - TOM.
T-0-M means Take Off More as Tom will always trim prices to fit your budget.

We invite you to visit Tom’s Place, one of Toronto’s leading retailers for
designer men’s and women'’s business apparel.

190 Baldwin St.
Kensington Market

Just west of Spadina
1hr. Free Parking with purchase
M-W 10-6-Th-F 10-7-Sat 9-6-Sun 12-5

416-596-0297 www.toms-place.rcom

TOM'sS PLACE TOM’S PLAC




KaLEIDOSZKOP - 2011. MAJus - JUNIUS E KALEIDOSCOPE - MAY- JunE 2011

IX. évfolyam 3. szdm

Vol. IX, Issue 3.

SZERKESZTO1 GONDOLATOK

Alig egy esztendeje sziiletett meg €s
oltott format a Nemzeti Osszefogas
Napjanak a gondolata - és maris teljesen
atlényegitette nemzettudatunkat. Kihunyt
masodrendliségi €rzésiink, és a vilag
legtermészetesebb dolgaként tekintjitk ;
magunkat az egyetemes magyar nemzet & AL |
tagjanak. Dancs Rizsa

Azt azonban nem tehetjitk meg, hogy ne emlékezziink
azokra a torténelmi idoszakokra, amelyek talélését csak Isten
kegyelmének koszonhetjiik. Amelyekben vagy elhiilyiilésbe
vagy elvandorlasba vagy pedig 6nfeladdsba kényszeriilt tobb
nemzedék magyarsaga. Egy nemzet sem tudja megtalalni a
helyes identitasat anélkiil, hogy ne tudnd a fix pontokat, a
colopoket, mondta egy interjuban a kivald Takaré Mihaly
éppen azidei Nemzeti Osszefogas Napjanak eléestéjén a Duna
TV-ben, mert egészséges nemzettudatot csak a torténelem
hiteles ismeretére tudunk épiteni.

Id6 maualtdval gyermekeink, unokdink mar
kényelmetlennek érzik az éhezés, a megalazas, az
egérlyukakba huzodas emlegetését, lassan szenilitdsnak
tekintik a sziil6k, nagysziilok konnyes szemii meséit.

Ezért kell leirnunk a “meséket”! Ezért van sziikség az
€16 torténelemre! Mert ha nem tudjak, hogy miért nem
indulnak egyforma eséllyel a palyan, ha nem tudjak, hogy a
volt kommunista diktatardk bukasa utdn hirtelen csak
azoknak a fiokdknak lett a csillagos egekig magasodo,
hatalmas vagyonokat rejto kacsalabon forgé kastélyuk,
akiknek Osei a tanacskoztarsasagos, trianonos, sztalinos vagy
ceauscus rendszer rabldi, gyilkosai voltak, akkor
elkeseredhetnek. Es gyamoltalan, szanalomra méltd
sziil6knek, nagysziiloknek tekintenek benniinket. Marpedig
azoknak a rendszereknek a tulél6i nem gyamoltalanok, nem
lesajnalasra érdemesiilt, hanem erkoélcsileg le nem
nullazodott, becsiiletes emberek. S mert tulélok, ezért nem
is tekinthetok élhetetleneknek.

Tehat ha valamikor elOkeriilnek a porlepte polcokrol a
jelen lapszamban is olvashato torténetek, és utddaink szemét
ranyitjdk a hajdani valdsdgra, akkor nem irtunk hiaba.
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Ko6LcsEy FERENC:

Isten, 4ldd meg a magyart
Jo kedvvel, boséggel,
Nytujts feléje védo kart,
Ha kiizd ellenséggel,
Bal sors akit régen tép,
Hozz ra vig esztendot,
Megbiinhodte mar e nép
A multat s jovendot!

Oseinket felhozad
Karpat szent bércére,
Altalad nyert szép hazat
Bendegtiznak vére.

S merre ziignak habjai
Tiszanak, Dunanak,
Arpad h6s magzatjai
Felvirdgozanak.

Ertiink Kunsag mezein
Ert kalaszt lengettél,
Tokaj sz6l6vesszein
Nektart csepegtettél.
Z4szlonk gyakran plantalad
Vad torok sancara,
S nydgte Matyés bus hadat
Bécsnek biiszke vara.

Hajh, de blineink miatt
Gyult harag kebledben,
S elsujtad villamidat
Dorgd fellegedben,
Most rablé mongol nyilat
Zugattad felettiink,
Majd toroktdl rabigat
Vallainkra vettiink.

HimNuUsz

Hényszor zengett ajkain
Ozman vad népének
Vert hadunk csonthalmain
Gyobzedelmi ének!
Hényszor timadt tenfiad
Szép hazdm kebledre,

S lettél magzatod miatt
Magzatod hamvvedre!

Bujt az tildozott s felé
Kard nyul barlangjaban,
Szerte nézett s nem lelé
Honjat a hazban,
Bércre hag és volgybe szall,
Bu s kétség mellette,
Vér6zon labainal,
S langtenger folette.

Var allott, most kéhalom,
Kedv s 6rom ropkedtek,
Haléalhorgés, siralom
Zajlik mar helyettek.

S ah, szabadsag nem viral
A holtnak vérébol,
Kinz6 rabsag kénnye hull
Arvank hé szemébgl!

Szand meg Isten a magyart
Kit vészek hanyanak,
Nyuijts feléje védo kart
Tengerén kinjanak.

Bal sors akit régen tép,
Hozz ré vig esztendot,
Megbiinhodte mar e nép
A multat s jovendot!
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FEreNc KOLCSEY

THE NATIONAL ANTHEM
[0 be sang]

God bless the Hungarian
With good spirit and plenty,
Extend your protective arm

When struggles with emnity!
Whom ill fate so long have rent,
Bring on him a merry year:
This people have long atoned
For both their past and future.

HymnN
(The Poem)

God bless the Hungarian,
With spirit and plenty,
Extend him protecting arm
When stuggles emnity!
Whom ill fate so long have rent,
Bring on him merry year,
This people, past and present,
Atoned their past, future.

You’ve brought in our ancestors
Through cragged Carpathians,
Much spilled blood of conquerors
Well paid for our homelands.
Where the Tisza’s and Danube’s
Stirred waters gently flow
Sons of Arpad multiplied
A thousand years ago.

Waves of ripened wheat greets us
On our fertile plains,
Dripping nectars gave to us
Your grapes on Tokay’s hills.
Our flags you have planted oft
On ramparts of the Turk,
King Mathias raised aloft
Flags to Vienna’s irk.U

Ah, but angered by our sins,
Your wrath we did evoke,
Midst thundrous heavenly dins
Your lightning us thus stroke:
Thieving Mongols’ swift arrows
Were buzzing overhead,
Turkish yoke added sorrows
To generations’ dread.

&
\ ,}

How many times Turkish foes
Sang songs of victory
Over fallen armies’ bones,
In their wild extasy!
How often at your son’s hands
Our country would suffer,
The pursuit of selfish ends
Would end the pursuer?

Hid the refugee, toward
Him only the sword reached,
In his home the homeless ward
For his own homeland searched.
To craig climb, valley descend,
Doubt, worry beside him —
Pools of blood his feet ascend,
Seas of flames above him.

Castle stood, now rubble heap,
Cheer, happiness took flight —
Death rattle and wailing weep
Heard instead in dark nights.
Ah, freedom will not blossom

From spilled blood of the dead,
Fervent tears of orphaned son

Fall on the enslaved’s head.

God, pity Hungarians,
Danger-tossed once again,
Extend to them guarding arms
On the sea of their pain!
Whom ill fate so long have rent,
Bring on him merry year:
This people, past and present,
Atoned their past, future.

Translated by Frank Veszely, Kamloops, May 6, 2008
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Us ALKOTMANY — NEMZETI HITVALLAS

Nemzeti hitvallas elnevezéssel tartalmaz preambulumot
Magyarorszag hétfén elfogadott 11j alaptdrvénye, amely a
Himnusz ,,Isten, aldd meg a magyart!” soraval kezdddik.

A 2012. janudr elsejéig hatalyos — rendszervaltaskor
megalkotott és azota szamos alkalommal moddositott —
alkotmany bevezetdje Ggy szolt, hogy a tobbpartrendszert, a
parlamenti demokraciat és a szocialis piacgazdasagot
megvalosito jogallamba vald békés politikai dtmenet
elésegitése érdekében allapitja meg Magyarorszag
alkotménydnak szovegét az Orszaggylilés —az uj alkotmany
elfogadasaig.

Az Uj alaptdrvény bevezetdjéiil szolgdlo Nemzeti
hitvallds megemlékezik arrdl, hogy Szent Istvan kirdly ezer
évvel ezel6tt szilard alapokra helyezte a magyar allamot, és
hazénkat a keresztény Europa rész¢évé tette.

,»Buszkék vagyunk az orszigunk megmaradasaért,
szabadsagaért és fiiggetlenségéért kiizdo dseinkre. Biiszkék
vagyunk a magyar emberek nagyszeri szellemi alkotasaira.
Biiszkék vagyunk arra, hogy népiink évszdzadokon at
harcokban védte Europat, s tehetségével, szorgalmaval
gyarapitotta kozos értékeit” — olvashato6 a szovegben.

A hitvallas értelmében a magyarok elismerik a
kereszténység nemzetmegtarto szerepét, becsiilik orszagunk
kiilonb6zo vallasi hagyomanyait, igérik, hogy megdrzik az
elmult évszazad viharaiban részekre szakadt nemzet szellemi
¢s lelki egységét.

A veliink €16 nemzetiségek a magyar politikai kdzosség
részei és dllamalkoto tényezOk — rogziti a hitvallas, amelyben
az is szerepel: ,,vallaljuk, hogy orokségiinket, egyediilallo
nyelviinket, a magyar kultarat, a magyarorszagi
nemzetiségek nyelvét és kulturgjat, a Karpat-medence
természet adta és ember alkotta értékeit apoljuk és
megovjuk”.

Felel6sséget viseliink utodainkért, ezért anyagi, szellemi
¢s természeti er6forrdsaink gondos hasznalataval
védelmezziik az utdnunk jové nemzedékek életfeltételeit —
folytatodik a szoveg, amely szerint az emberi 1ét alapja az
emberi méltosag.

A hitvallas szerint az egyéni szabadsag csak masokkal
egyiittmiikodve bontakozhat ki, egyiittélésiink legfontosabb
keretei a csalad és a nemzet, Osszetartozasunk alapvetd
értékei a hiliség, a hit és a szeretet, a kdozosség erejének és
minden ember becsiiletének alapja a munka, az emberi
szellem teljesitménye.

Valljuk az elesettek és a szegények megsegitésének
kotelességét, hogy a polgarnak és az dllamnak k6zos célja a
jo élet, a biztonsag, a rend, az igazsdg, a szabadsag
kiteljesitése, hogy népuralom csak ott van, ahol az allam
szolgalja polgarait, ligyeiket méltdnyosan, visszaélés és
részrehajlas nélkiil intézi — olvashat6 az Gj alkotmany
bevezetdjében.

E szerint a magyarok tiszteletben tartjak torténeti
alkotmanyunk vivmanyait és a Szent Koronat, amely
megtestesiti Magyarorszag alkotmanyos allami
folytonossagat €s a nemzet egységét; nem ismerik el torténeti
alkotmanyunk idegen megszalldsok miatt bekdvetkezett
felfliggesztését, tagadjak a magyar nemzet és polgarai ellen
anemzetiszocialista és kommunista diktatirak uralma alatt
elkdvetett embertelen blindk eléviilését.

»Nem ismerjiik el az 1949. évi kommunista alkotmanyt,
mert egy zsarnoki uralom alapja volt, ezért kinyilvanitjuk
érvénytelenségét” —all a szovegben, amely kinyilvanitja azt
is: a magyarok egyetértenek az els6 szabad Orszaggyiilés
képviseldivel, akik elsd hatarozatukban kimondtak, hogy
mai szabadsagunk az 1956-os forradalmunkbdl sarjadt ki.

Hazank 1944. marcius 19-én elveszitett allami
onrendelkezésének visszaalltat 1990. majus 2-t6l, az elso
szabadon valasztott népképviselet megalakuldsatol
szamitjuk, ezt a napot tekintjitk hazank 0j demokracidja és
alkotményos rendje kezdetének. Valljuk, hogy a huszadik
szdzad erkolcsi megrendiiléshez vezetd évtizedei utan
mulhatatlanul sziikségiink van a lelki és szellemi megujulasra
—tartalmazza a hitvallas, amely ugy zarul:

,»Mi, Magyarorszag polgarai készen allunk arra, hogy
orszagunk rendjét a nemzet egyiittmiikodésére alapitsuk™.

A preambulumként szolgal6 Nemzeti hitvallas valthatja
az dllamigazgatasi szervek, hivatalok, kozintézmények faldn
a jelenleg kifiiggesztett Nemzeti Egyilittmiikddési
Nyilatkozatot.

Semjén Zsolt miniszterelndk-helyettes

“Az alkotmdny egyik legfontosabb pontja, hogy
kimondja, egységes magyar nemzet van, amely
torténelmi okokbol a vildgban szétszorddva él. Ezzel
a ponttal az alkotmany minden hatdron tili magyart
beemel a magyar nemzetbe, dtlépve ezdltal

egyféleképpen a torténelem viharait is.”
|

SARKALATOS TORVENYEK

Szamos teriileten sarkalatos torvény bontja majd ki a
jovo év elején hatalyba 1épd Gj alkotmany rendelkezéseit. Az
alaptérvény mintegy harminc kétharmados jogszabalyt vetit
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elére. Ujdonsag, hogy sarkalatos torvény rendelkezik majd
a kozteherviselés és a nyugdijrendszer alapvetd szabalyairol,
anemzeti vagyon megOrzésérol, valamint a csaladok rogziti:
minden nagykoru allampolgarnak (lakéhelyétol fiiggetleniil)
joga van ahhoz, hogy az orszaggytlési képviselOk, a helyi
onkormanyzati képviselok és polgdrmesterek, valamint az
europai parlamenti képviselok valasztasan valasztd és
valaszthato legyen. Ugyanakkor sarkalatos térvény a
valasztojogot vagy annak teljességét magyarorszagi
lakohelyhez, a valaszthatosdgot tovabbi feltételekhez
kotheti. Szintén a jelenlévd orszaggytlési képviselOk
kétharmaddnak szavazataval fogadja el az Orszaggyiilés a
parlamenti bizottsag el6tti megjelenés kotelezettségérol,
valamint a képvisel6k javadalmazisarol és
Osszeférhetetlenségének eseteirdl sz616 jogszabalyt.

Valtozas, hogy a Magyar Nemzeti Bankrol és a
Pénziigyi Szervezetek Allami Feliigyeletérdl szol6
jogszabdly is kétharmados lesz. A birdsagi, ligyészségi
szervezetrOl és az Alkotmanybirdsagrol valtozatlanul
mindsitett tobbséget igényld torvény rendelkezik majd,
ahogy a helyi onkormanyzatokrél, az Allami
Szamvevészékrol, a honvédségrol, a rendérségrol és a
nemzetbiztonsagi szolgalatokrol is.

Tovabbra is sarkalatos torvény szabalyozza a partok
mikodését és gazdalkodasat, a sajtdszabadsagot, a magyar
allampolgarsaggal kapcsolatos rendelkezéseket, a személyes
adatok védelmét és a kdzérdeki adatok megismerhetdségét,
valamint az eddig nemzeti és etnikai kisebbségeknek
nevezett nemzetiségek jogait, igy az Gj alkotmany alapjan az
Orszaggyiilés munkdjaban valo részvételiiket is.

Ujdonsag ugyanakkor, hogy a cimer és a zaszlo
haszndlatdnak részletes szabdlyai mellett az dllami
kitiintetéseket is sarkalatos torvény hatarozza meg.

hirado.hu

JONIUS 4. A NEMZETI
(OsSzZETARTOZAS NAPIA

Kovér Laszlo, az Orszaggyiilés elndke az Opusztaszeri
Nemzeti Torténelmi Emlékparkban tartott
megemlékezésen a Nemzeti Osszetartozas Napjan

“A mai nap nem trianoni szétszoratdsunkat gydszoljuk,
hanem a tilélését, az tjrakezdést és a magyarok
dsszetartozdsat linnepeljiik... Eljott hdt az id6, hogy ne
csak arra emlékezziink, amit elveszitettiink, hanem azt is
tinnepeljiik, amit tjra megleltiink.”

Szervdtiusz Tibor: Boldogasszonykd, Gyor - Piispokvdr
SzaBO LORINC
IMA A GYERMEKEKERT

Fak, csillagok, allatok és kovek
szeressétek a gyermekeimet.

Ha messze voltak t6lem, azalatt
eddig is ratok biztam sorsukat.

Enhozzim mindig csak jok voltatok,
szeressétek Oket, ha meghalok.

Tél, tavasz, nyar, 6sz, folyok, ligetek,
szeressétek a gyermekeimet.

Te, homokos, koves, aszfaltos tt,
vezesd okosan a lanyt, a fitt.

Csokold helyettem, sz¢€l, az arcukat,
fl, ko, légy parna a fejiik alatt.

Kinald ket gyiimdlccsel, almafa,
tanitsd 6ket csillagos éjszaka.

Tanitsd, melengesd te is, draga nap,
csempészd zsebiikbe titkos aranyad.

S ti mind, €16 és holt anyagok,
tanitsatok oket, felhok, sasok,

Vad villamok, j6 hangyak, kis csigak,
vigyazz redjuk, hatalmas vilag.

Az ember gonosz, benne nem bizom,
De tliz, viz, ég, s f6ld igaz rokonom.

Igaz rokon, hozzatok fordulok,
tliz, viz, ég s fold leszek, ha meghalok;

Tlz, viz, g és f6ld s minden istenek:
szeressétek, akiket szeretek.
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SzIGETHY GABOR

FOHAITAS XXXVII. ORSZAGCIMER

Hivatalos irat: Altaldnos iskolai/népiskolai Tanulmanyi
Ertesité — az iskola kérpecsétje és az igazgat6 bejegyzése
szerint 1948. szeptember 1-jén az Allami &ltalinos
leanyiskola Budapest XI. ker. Szt. Imre herceg titja 5-7. els6
osztalyos tanuldja lettem.

A leanyiskola tévedés: fitiosztalyba jartam, de mert
eredetileg egyhazi lednyiskola volt els6 tanintézetem, az
allamositds zlirzavardban nem tudtak elddnteni az
orszdgrombolasban haladé illetékesek, hogy csak az egyhazat
szamiizz€k az iskolabol, vagy a lanyokat is. A kdrpecséten, a
tanulmanyi értesitd cimoldalan és a halvanyzo6ld paratlan
oldalakon babéraggal 6vezve az orszag hivatalos felségjele:
a Kossuth-cimer.

Valtoznak az id6k. 1950. januar 31-én a
korpecsétbdl eltiint a Kossuth-cimer, 1950. janius 17-én mar
Févérosi Altalinos Iskolaba jartam, és a pecsét kozepén
Rékosi pajtas szovjetbarat internacionalista — vordscsillag,
buzakalasz, sarl6 és kalapacs — torz cimere diszeleg. De az
iskola cime még 1953-ban is Szent Imre herceg utja volt,
amit aztan valamikor akkortajt kereszteltek at Villanyi atra.

A korpecsétek slirlin valtoztak, 4m a tanulmdanyi
értesitbmben 1956. junius 23-ig —ekkor fejeztem be altalanos
iskolai tanulmdnyaimat — minden paratlan oldalon ott
tiindokolt a Kossuth-cimer.

A sz6t édesanydmtol tanultam: az orszigcimer.

Aztan 1956. oktdber 23-an folrobbant a hazam.
Loporfiist, 4gyudorej, zlirzavar a fejekben, holttestek az
utcakévon — de néhdny nap mualtin mar mosolygott
Magyarorszag.

Alomvildgban éltiink. Egész nap a varosban
csavarogtam, bamészkodtam, megvasaroltam minden
ujsagot, gyonyorkodtem a cimlapokon tiindoklé Kossuth-
cimerben. A kommunista napilap, a Szabad Nép 1956.
oktober 29-én megjelent utolsod szamanak els6 oldalan lattam
eldszor kinyomtatva a Kossuth-cimert, és taldn azon a napon
vettem egy ¢lelmes hazdmfiatol azota is 6rzott Kossuth-
cimeremet. Kézzel festett, hajdani 6tforintos méreti
falapocska, gombostlibdl 6sszeiligyeskedett feltizdvel.
Evtizedekig azzal a véres tizfilléressel egyiitt almodta fiok
mélyén téli Almat, amelyet az éjszakai szovjet tdimadas utan,
november 6-an déleldtt emeltem fol a tormelékmaszatos
foldrol a Bartok Béla titon, az akkor Szabadsagnak nevezett
hajdani Simplon mozi el6tt.

Szamomra az a kopott falapocska jelentette az
orszagcimert, a véres tizfilléres a hazdmat. A multat, amelyet
nem szabad elfelejteni.

Félévi értesitt abban a tanévben csak 1957. mrcius
2-an kaptunk. Tanulményi értesitém minden lapjan és
cimoldaldn a Kossuth-cimer nyomata, tehat valamikor 1957
elsé honapjaiban késziilhetett. Es bar a tanév végén, 1957.
junius 30-4n kiallitott bizonyitvdnyomban a korpecsétben
az 0j, félig internacionalista — maradt a voroscsillag, eltiint a
sarl6 és a kalapacs — cimerszorny diszelgett, amig iskoldba
jartam, minden félévben egy napig megcsodalhattam a
hivatalos iratban kitorolhetetleniil ott rejt6zkodd Kossuth-
cimert. A cimlapon azonban kor alaku fehér vignetta
¢ktelenkedett a Kaddar-cimerrel: ne felejtsiik, hol éliink.

Es 1960. januar 31-én (ij tanulmanyi értesitét kaptunk.
Illetve nem akkor kaptunk. Januar 31-én hazavihettiik a
Tanulményi Ertesitot, félévi érdemjegyeinket, nagyanyam
mint neveldsziillém annak rendje és modja szerint februar 1-
jén ald is irta, és masnap — hivatalos okirat! — leadtam az
iskolaban. De ezt a Kossuth-cimeres Tanulmanyi Ertesitot
csak érettségi utan lattam viszont az j Tanulményi Ertesitém
tarsasagaban. Ebbe az Gjba — cimlapjan €s minden oldalan
ott viritott a voroscsillagos cimerszérny — utdlag beirtdk a
félévi jegyeimet, januar 31-i daitummal. Az elsd oldalon
hivatalos bejegyzés: ,,Az 5413/1959 1. M. M. Sz. utasitas
alapjan a IV, osztalytol kezdddéen uj Tanulményi Ertesitot
allitottam ki. Budapest, 1960. januar 31. dr. Temesi Alfréd
igazgatd”. Jogallamban ezt okirat-hamisitdsnak nevezik.
Népi demokracidnak becézett proletardiktatiraban — ,a
multat végképp eltdrélni” — haladd igyintézésnek. A
Kossuth-cimer, ami iskolai bizonyitvanyaimban 1948-t61
1960-ig végigkisért, mire leérettségiztem, eltiint.

Az utolag kiallitott értesitém torzslapjan csillag alatt
megjegyzés: A kidllitas kelte a felvétel napja.

A Jozsef Attila Gimnaziumban elkezdett
tanulmanyaimat 1959 januarjatol — nem dnszantambol —az
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Apéczai Csere Janos Gimndziumban folytattam, tehat nem
1960. januar 31-én nyertem felvételt. Raadasul a masik, a
Kossuth-cimeres értesitbmben mar 1960. januar 31-én
hivatalosan ¢értesitették sziileimet tanulmanyi
eredményemrol. De az elvtarsak ugy hataroztak, hogy az
ujabb keletli szovjet megszallas 6tddik esztendejében végleg
el kell tiintetni a maltra emlékeztetd Kossuth-cimert. Az
internacionalista hazadrulds vallalt nagy feladata mellett
szamukra az okirat-hamisitas jelentéktelen, figyelemre nem
mélt6 aprosag. Iskoldm igazgatdja is megnyugtathatta —ha
volt — haborgd lelkiismeretét: miniszteri utasitasra
cselekedett.

Nézegetem els gimnaziumi Tanulményi Ertesitdm
cimlapjan a raragasztott fehér vignettan virit6 voroscsillagos
buzakalaszt, amivel elfedték a Kossuth-cimert. Hallottam
egy torténetet, amelyet 1989 lazas napjaiban mesélt egy
ismerdsom Pécsett.

Valakinek eszébe jutott a varosban, hogy a fOposta
épiiletének oromzatat hajdan gydonyord orszagcimer
diszitette, a Zsolnay-gyar iparmiivészeti remeke. Rakosi
pribékjeinek szlrta a szemét, utasitottak az illetékeseket,
verjék le a keramiat. El is tlint az épiiletrol.

Véltoznak az idok. 1989-ben sokan gondoltak tgy:

Cristal
Opticians

Bring in your eyeglass prescription
and you get free single vision plastic
lences when you purchase your frames
from one of the thousands in our great
selection.
“Limited time offer. Some restrictions

apply.”

vissza kellene helyezni eredeti formdjaban az épiiletre az
orszagcimert. Es akkor jelentkezett egy 6reg kdmiives.

—Nem kell azt ijra megcsinalni —mondta —, megvan a
régi, csak ovatosan le kell réla takaritani a vastag vakolatot,
amivel negyven éve egy ¢jszaka bepucoltam, eltiintettem.

Na, ezt nem tudtdk a bolsevik elvtarsak: az orszagra
er6szakolt voros maz alatt mindenhol ott rejtdzik, ott lapul,
ott bujdosik a hagyomanyait, a torténelmét, a multjat 61z
orszag. Megfogyva bar, de térve nem...

Pécsett a malter mogott rejtézott az orszageimer, az
1957-ben kinyomtatott sok ezer tanulmanyi értesitd
boritdjan a raragasztott vignetta alatt, fiok mélyén a
szabadulasunkat 1956-ban Kossuth-cimerrel hirleld
ujsagokon...

Fél évszazada Orizgetem az 1956 6szén vasarolt, fabol
késziilt, kézzel festett apro Kossuth-cimert. Fél évszazada
Orzi bennem a multat.

(Néha lecovekelek a Clark Adam téren, és figyelem a
Sikl6 bejaratanal varakozokat: vajon hany embernek akad
meg a szeme a varfalat ékesitd gyonyorli orszagcimeren?

,,Bizalmam az Osi erényben.”

Jainius 4-én fejet hajtva egy percre minden évben

megallok az orszagcimer el6tt.)

off of one pair

$180

off of two pairs
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KoszroLANY! DEZSO
SzeGENY ANYAM Csak Ecy DALr
ZONGORAZIK

Szegény anyam csak egy dalt zongorazik.
Egy arva dalt. Azt veregeti folyton,
és megbicsaklik elefantcsont ujja
a fekete-fehér elefantcsonton.
Es elfelejti, probalgatja egyre,
és szallni vagy, mint vérzd sas a hegyre,
mert szallni tudna, szallni és ropiilni,
de visszahlizza (ijra ezer emlék.
Ezt zongorazta kisledny-koréaban,
s mikor apuskaval egymast szerették.
Ezt probalgatta, amikor sziilettem,
¢s megtanulta, elfeledte csendben.
Jaj, mennyi vagy van benne, hosszu évek.
Egy sziirke dalban egy szent, sziirke élet.
Hogy 6ssze nem rogy a szobank alatta,
hogy 0ssze nem rogy menten, aki hallja.
E dalban az 6 ifjusdga halt el,
s a semmiségbe hervadt vissza, mint 6.
Kopog-kopog a rossz, vidéki valcer,
és f4j és mély, mint egy Chopin-keringd.

Az APA

Mily gyorsan tavolodsz a nagy idoben t6lem, fiam.

Mar idegesen kelsz 6l az ebédtol,
eltlinsz, szaladsz.

Ujsagot olvasol, amikor beszélek,
kurtan felelsz.
Barataiddal vagy. Ures a szobad.
Ures a lelkem.

Nem l4tod arcomon botor szerelmem.
Nem veszel észre.
Csikorg6 hangom iszonyu tenéked.
Nehéz a kezem.

Anyad lett megint egyetlen baratném.
Véle beszélek.

Halkan emlitem hanctz6 korunkat.
Hogy meg ne halljad.
fgy hagytam el egykor én is apamat.
O is igy ment el.

Nehéz sohajjal, biiszkén, atkozottan,
vissza se nézve.

O e magany a régihez hasonlo,
mikor még nem ¢éltél.

A reggelek hamut szérnak fejemre,
sziirkék a delek.

Este a kertben nézem az eget,

a fakat, alombot,

s kérdem magamtol, miért nem érti
gylimolcs a torzset?

MINDEN EVBEN CS{KSOMLYO

Csiksomlydi express 201 1.

Idén 2011. jinius 11-én, szombaton keriil sor a
csiksomlydi piinkdsdi bucsura, amelynek mottoja:

,,Maria altal Jézushoz!”

Az el6z6 évekhez hasonldan most is fontosnak tartjuk
hangsulyozni: a csiksomlyoi piinkdsdi bacsu elsGsorban
zarandoklat, és szeretnénk, ha — torténelmi multjahoz hiien
— vallasi cselekmény is maradna! A legfontosabb tehat az,
hogy a Csiksomlyora zardndokolok az Isten imadasat, a
boldogsagos Sziiz Maria tiszteletét tartsak szem elott, és
tudatositsak magukban, hogy a bilinbanati gyakorlatok, a
gyonas, az dldozas és a szentmisén valo részvétel mellett a
zardndoklatnak az dldozatvéllalds is része.

Evrél évre megtapasztalhatjuk azonban, hogy a
csiksomlyoi piinkosdi bucsusok kozott sokan vannak
olyanok, akik nem a lelki-vallasos tartalmat és lelkiiletet
keresik, hanem annak alkalmaként hasznaljak fel, hogy a
keresztény értékrendtdl merdben eltérd csoportidentitasukat
mutogassak. Ennek a tobb éve megfigyelhetd jelenségnek a
megemlitésével nem szeretnénk senkit bantani, de mint a
kegyhely 6rei ugy gondoljuk, hogy ezek a megnyilvanulasok
nem talalkoznak a bticsus zarandoklat alapvet6 értelmével,
szerepével, amely a blinbdnatban, az Istennel vald kozos
talalkozasban, a Maria-tiszteletben keresendo.

Torekedjiink tehat a blicstjaras szerepének megdrzésére
ugy egyénileg, mint koOzoOsségi szinten, hogy
keresztényekként megfeleld magatartdsunkkal méltd
folytatoi lehessiink és maradhassunk Oseink hitének, a
csiksomlydi bucstijaras hagyomanyainak!

Meggy6zddésiink, hogy a k6zos imaddkozasban és a
ko6z6s Szlizanya-tiszteletben megnyilvanuld tiszta hit az
Istenre valo rataldlds mellett minden magyar egymasra
taldlasanak a kegyelmévé is valik.

(Fr. Péter Arthur OFM csiksomlydi ferences hazf6nok)
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80 EVE HALT MEG KUNCZ ALADAR

FExXeETE KOLOSTOR
(Részletek)

UTOLSO SZABAD NAPOK PARIZSBAN

1914 nyaran, a vilaghaboru kitérését megel6zo
hetekben, kis francia tengeri fiilrdon nyaraltam. Hogy
keriiltem e Parizst6l gyorsvonaton is tizennégy oOra
tavolsagnyira levo, isten hata mogotti breton faluba?

A francidk irant érzett rajongasomnak volt ez is
bizonyara egyik kovetkezménye. A vildghaboru eldtti
évtizedben szenvedélyiinkké valt valosdggal, hogy a francia
irodalom és egyaltalaban Franciaorszag kultuszaban mindig
Ujabb és tjabb teriileteket fedezziink fel. Magyar ir6knak és
miivészeknek e haboru el6tti franciaimadatara, annak okaira
érdemes volna egyszer részletesebben kitérni. Tény az, hogy
mikor 1909 nyaran Parizsba el6sz6r megérkeztem, sirtam a
boldogsagtol a csilingel6 egylovason, amely a Gare de I’Esttol
a Quartier Latinbe vitt. Azdta minden nyaramat s egy izben
tizennégy honapot egyfolytaban Parizsban és Franciaorszag
kiilonbozo vidékein, killondsen Bretagne-ban toltottem.

A kis breton falura, amely Finistere-ben, Morlaix
mellett fekiidt, Orbok Lorand irdbaratom és tanartarsam hivta
fel figyelmemet. Ezen a nyaron 6 is ott volt jegyesével,
Jeanette-tel, akit késobb, a habora folyaman,
Spanyolorszagban feleségiil vett.

Ketten tartézkodtunk magyarok ebben az idegen
vilagban, s mondhatom, otthonosabban éreztitk magunkat,
mintha magyar fiirdéhelyen lettiink volna. Jilius utols6
napjainak egyikén, emlékszem, nagy breton népiinnepséget
rendeztiink a falu piacan. Mi ketten magyarok. Dijakat tiiztiink
ki a legszebb breton dalra, a legrégibb breton tancra.
Fazékjatékot, lepényevést s egyéb e vidéken ismeretlen
mutatvanyokat iktattunk a miisorba, amelyeket a piacot
zsufolasig megtolto fiirdovendégek s a messzi vidékekrol
ideseregld breton parasztok zajos deriiltséggel néztek végig.

A habort réme 6sztdnszerli megérzésben eldszor éppen
ezen az iinnepélyen tamadt fel. Este faklydsmenetet allitottunk
Ossze a tenger felé. Zeneszoval vonultunk ki a part sziklai
kozé. A menet eleje a holdfényben elteriil6 tenger felett mar
éppen a legmagasabb sziklara ért, amidén Orbok bardtom
tancosndjével mellettem el6reszaladt. Mikor észrevett,
hatrakialtott: “Megiizentiik Szerbidnak a haborat!”... A
vidam, énekld, muzsikasz6s menetben zord kijozanitassal
hatottak rdm e szavak. A menet vezetdje ebben a pillanatban
felnyujtotta faklyajat a hallgatag ég felé, s ez most agy égett,
mint vérvoros rozsa.

Nekem ettdl a pillanattél kezdve elment minden
kedvem a szoérakozastdl. A habort kisérlete mellém
szegOdott, s azota - tizenhat éve - egy percre sem hagyott el.
Vége volt gondtalan életemnek. Vége a fiatalsagnak. Ugy
éreztem, hogy huszonnyolc évemmel befejeztem az életemet,

vagy legalabbis befejeztem egészen egy régi életmodot, régi
vilagot...

Szombat délutin volt. Mindenki az utcan tart6zkodott.
A tengerpart {ires volt. Mar dél ota elterjedt a hir, hogy a
mozgositas parancsa minden percben érkezhet. Még egyszer
benéztem a postahivatalba...

Masnap reggeltdl estig a bucstizas meghatddott, bodult
allapotaban jarkaltam Parizs utcdin. E varos szépségei,
amelyek el6lem sorsom izgalmas fordulatdban messzire
huzodtak, most, hogy valni késziiltem, megint el6re 1éptek.

Az augusztusi nyar napjanak megszépit6 aranyfénye
vont be mindent a Luxembourg-kertben, amikor délutan
ide beléptem. A fak, bokrok levelei itt-ott mar megsargultak,
vagy vorosek lettek. A korai 0sz, amelyrdl Ady irt, mar-mar
beszokott Parizsba. A kert dlomszer( szépségben teriiltel. A
fak kozott a magas, halvanyzold fiivon a nap fénye nagy
foltokban remegett. A fasorok arnyékaban néha szines ruhaju
nd ment végig, vagy kisgyermekek futottak karikajuk utan.
A szokokut vize csillogva sistergett felfelé, azutdn puhan,
sz&tomolve hullott vissza. A szokokut elott allt most is a
madaras ember. Ot haboru, vilagzajlas nem érdekelte. Kijott
a madaraihoz, mint évtizedek 6ta minden délutan, s kinek-
kinek a maga kedvenc ételébdl kedveskedve nytjtott. Vallan
galambok pihentek, keze el6tt csattogva fiirjek, verebek
repdestek, s az igyesen kikészitett eledelért néha varji vagy
szarka is lecsapott. Amig messze kint az emberek 6lték
egymast, 0 itt békés nyugalomban a madarakat baratkoztatta
egymassal...

A Luxembourg-kert s taldn az ¢letem sem volt soha
olyan szép szememben, mint ezekben a pillanatokban.
Bejartam minden régi kedves zugot a kertben, s ahova csak
Iéptem: a Smi lesz velem, hova visznek. Azt az életet, amelyet

(folyt. a 11. oldalon)

KUNCZ ALADAR
(1885-1931)
iro, szerkeszt, miifordito
haldlanak 80. évfordulojan linnepélyes
megemlékezésre keriilt sor Budapesten 2011.
junius 15-én.
A megemlékezés programjaban
részt vettek:

Jancs6 Miklos ird, egyetemi tanar, Kolozsvar
Rekita Rozalia eloadomiivész, Kolozsvar
David Gyula irodalomtorténész, Kolozsvar,
Bagyoni Szabo Istvan ir6, Budapest
Juhédsz Andrea egyetemi adjunktus, Budapest
Kuncz Magdolna, a Kuncz Alapitvany elnoke
Pomogats Béla irodalomtorténész, az Illyés
Gyula Archivum és Miihely vezetdje.
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IN MEMmoriAM MADL FERENC

1931-2011

Elhunyt vasarnap Madl Ferenc, a harmadik magyar
koztarsasag masodik koztarsasagi elndke. A Széchenyi-dijas
magyar jogtudds, a nemzetkozi gazdasagi és 6sszehasonlito
maganjog kutatoja nyolcvanéves volt.

A hirt Kiss Norbert, a Koztarsasagi Elnoki Hivatal
vezetdje kozolte az MTI-vel: “Mddl Ferenc volt koztdrsasdgi
elnok vasdrnap nem sokkal 13 O6ra utidn megtért
teremtojéhez”.

A Sandor-palota bejarata el6tt a volt koztarsasagi elnok
gyaszkeretes fényképét tették ki egy asztalra, mellette két
gyertyat, a nemzeti lobogo6t és egy csokor viragot helyeztek
el, Schmitt Pal dllamfé pedig csendes tiszteletadassal
emlékezett a Koztarsasagi Elnoki Hivatal (KEH) el6tt
elhelyezett fényképnél. (Erre minden gyaszold latogatonak
lehetdsége volt vasarnap este kilenc ordig és hétfén reggel
nyolctol ugyancsak este kilenc 6raig a Koztarsasagi Elnoki
Hivatal el6tt.)

“Nemcsak el6dém, hanem bardtom és példaképem is
volt Madl Ferenc kordbbi koztarsasdgi eln6k” - mondta
Schmitt azt kdvetéen, hogy a Sdndor-palotandl felallitott
emlékezési helyen gyéaszszalagot kotott a nemzeti lobogora,
¢s lerotta kegyeletét az elhunyt koztarsasagi elnok fényképe
elott.

Schmitt Pal gyertyat is gytajtott Madl Ferenc emlékére,
majd beirt abba az emlékkdnyvbe, amelyet a
részvétnyilvanitok iizenetének kozvetitésére helyeztek ki a
Sandor-palota el6tt, a Madl csalddnak pedig személyesen
fejezte ki részvétét.

Madl Ferenc 1931. januar 29-én sziiletett a Veszprém
megyei Band kozségben. 1955-ben az ELTE Allam-és
Jogtudomanyi Karan szerzett diplomat. 1961-1963 kozott
tanulmanyokat folytatott a strasbourgi egyetem nemzetk6zi
Osszehasonlito jogi karan.

1973-ig az MTA Allam és Jogtudomanyi Intézetében
dolgozott, majd egyetemi tandr lett. 1978-t6l az ELTE Allam-
¢és Jogtudomanyi Kara Civilisztikai Tudomanyok Intézetének
igazgatdja. 1985 ota az egyetem Nemzetkozi Maganjogi
Tanszékének vezetdje volt. 1987-t61 az MTA levelezd, majd
1993-t61 rendes tagja. 1985-ben a Harvard Nemzetkozi
Kereskedelmi Jogi Akadémia, 1988-ban az Europai
Akadémia, 1989-ben az Europai Tudomanyos és Miivészeti
Akadémia is felvette tagjai kozE.

Az Antall-kormény megalakuldsakor, 1990. méjus 23-
an tarca nélkiili miniszteri posztot kapott. 1991-t6l a bds-
nagymarosi vizi erdmii kormanymeghatalmazottja is volt.
1990. augusztus 1-jét8]1 az Allami Vagyoniigynokség
igazgatOtanicsanak elndkeként is dolgozott, majd 1992.
januar 23-tdl - a Vagyoniigynokségtol megvalva - a kormany
nevében feliigyeletet gyakorolt az Allami Bankfeliigyelet
felett. 1993 és 1994 kozott kultuszminiszter volt...

Az Orban-kormany 1998-as megalakuldsa utan
Martonyi Janos kiiliigyminiszter kezdeményezte, hogy az
Europa Tanacs fennalldsdnak 50. évforduldjara Nemzeti
Bizottsdgot alakitsanak meg hazankban. Az ideiglenes
testiilet élére Madl Ferenc keriilt. Emellett a jogdsz professzor
1999-t61 a kormany tudomanyos tanacsado testiiletének tagja
is lett.

1999. marcius 15-én Széchenyi-dijat kapott az europai
jog, a nemzetkdzi maganjog és a nemzetkdzi kereskedelmi
jog teriiletén kifejtett, nemzetkdzileg elismert tudomanyos
munkassagaért, iskolateremtd egyetemi oktatoi, valamint
tudomanyszervezdi tevékenységéért.

1996 ¢és 2000 kozott a konzervativ Magyar Polgéri
Egyiittmiikodés Egyesiilet elndkeként tevékenykedett. Ok
kérték fel elészor a kormanyfét 1999-ben arra, hogy
nyilvanosan értékelje az orszag helyzetét. A kezdeményezés
azota hagyomannya valt.

2000-ben a Fiiggetlen Kisgazda Part Madl Ferencet
jelolte koztarsasagi elnoknek. Junius 6-an az Orszaggyiilés
megvalasztotta Goncz Arpad utddjaként koztarsasagi elnokké
a harmadik forduloban... 2005. augusztus 5-én adta at
hivatalat utdédjanak, S6lyom Laszlonak.

Forras: index, 201 1. majus 30.

|
»lsten, gondviselés, emberi méltosag,
erkolcs, szabadsag, szeretet,
szolidaritas... valoszini, hogy ezek mind
,utjelzok” voltak a szdmomra, és
energiaforrasok is egyben.”
Madl Ferenc
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FErReNc MADL, FORMER PRESIDENT OF
Huncary, Dies AT 80

Ferenc Madl, who served as a Cabinet minister in Hun-
gary’s first post-communist government, then as the coun-
try’s president, has died. He was 80 years old.

The President’s Office says Madl, who lived in Budapest,
died Sunday. The cause of death was not given.

Madl, who studied local and international law, was the
author of 20 books, some of them about the process of
European integration.

He earned a law degree in 1955 and was a member of the
Hungarian Academy of Sciences. After communist rule
ended in Hungary, he served as the nation’s minister of
education from 1993 to 1994, then held the largely cer-
emonial post of president from 2000 to 2005.

Madl, who was born on Jan. 29, 1931, is survived by his
wife, Dalma, a son and three grandchildren.

Nacy GASPAR
VISSZATERES

Egyszer mindent az O szemével latunk
jot és rosszat
a tékozoltat és tékozolhatatlant
“gyonyorid foloslegeinket™
a kapkodas iramaban
mégis végezetleniil
dolgaink erdejében
egy er6sen fogadott
valahai akaras
csondes halalat
a fak mohas oldalan
hogy 1am
senki nem tapintott
nem horzsolt arcaval
nem kért helyes tirdnyt
de mégis tudtuk merre
s miért mulik el a Nap
és az esO tompitott ritmusdra
merre kerekednek
jegyzdirkankban
a bettik boldog konnycseppjei
amikor vége a loholasnak
vége a szOkéseknek is
mar elére megkoszonjiik
a biztos landolast:
megigért birtokunkra
a jo visszatérést
admen.

(folyt. a 9. oldalrél) most elhagyok, tobbé viszont nem latom.
Lehet, hogy magat az életet sem. Nagy dolog az ilyesmi...
Hat eljottem legalabb bacstt mondani!”

Kiilonos érzés volt ez. Es magam sem tudom miért,
érzésemhez hozzatarsitottam egy szoke orosz lany képét,
aki anyjaval egyik Bd. St. Michel-i szall6ban lakott. Két év
eldtt tobbszor dsszejottem velitk Nogeant sur Marne-ban.
Leeresztett, sotétszoke haja, szelid kékszemii lany; nagy
fehér orosz agarral jart mindig, Chopint zongorazott, és
ismerte a francia lirikusokat. Pogany és Dozsa joban voltak
veliik, s az 6 réviikon ezekben az izgalmas napokban egyszer
én is Osszekeriiltem a lannyal.

Bizonyara elcsodéalkoztak, amikor csokorral kezemben
beallitottam hozzajuk. Kissé szomortian, de melegen ¢és
sokdig elbeszélgettiink. Azutan feldlltam, és megindult
hangon bucsiit mondtam. Taldn ezen a megindultsigon is
csodalkoztak, vagy félremagyaraztak. Nem tudom. A kislany
meleg, vékony keze megremegett az enyémben. Lehet, hogy
valamit megérzett abbol, ami bensémben lefolyt.

Tiz 6ra utan érkeztem haza. Fejemben a holnapi hajnali
utazds motoszkalt. Mme Azas még az iivegajtds irodaban
dolgozott. Elkértem szamlamat, és csak akkor dobbentem
meg, mit csinalok, amikor az asszony szdmolni kezdte a
napokat. Hitha nem lesz mibdl kifizetni, és mire valo
egyaltalan a szamlat kérni? Hiszen az asszony maga mondta,
hogy szivesen var... Mindegy. A fény(iz6 vacsora utan nagyon
belejottem a régi, boldog szokasokbal... Eppen fél frank
maradt zsebemben, mikor a szamlat Kifizettem, mint a
mozgositds napjan a kis breton fiirddben. Nem torodtem vele.
Annyira nem sejtettem, mi var ram, hogy azt sem tudtam,
vajon nem olyan nevetséges pénzt vinni magammal, mintha
az dngyilkos, miel6tt a haldlba indulna, megnézné tarcajat,
hogy van-e elég pénz nala?...

BRUSSZELBEN MEGNYILT SZEKELYFOLD

KEPVISELETI IRODAJA

— | N—-—

ps képviselo koszonti a vendégeket
2011. mdjus 31.
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MiskA JANOS

UT6sz6

Megkonnyebiilést jelent pontot tenni e nagylélegzetii
munka, a Magyar irodalom Kanaddban, 1900-2010, végére.

Jo fél évszazada indult elkotelezettségem a Kanadaban
1év0 magyar irodalom irant. ElStte az a vagy hajszolt, hogy
a hazai regényir6k munkassagat elérhetéveé tegyiik
forditasainkkal az angol nyelv(i olvaso szdmdara. El6addsokat
tartottam, recenziokat irtam tobb irorol €s regényrél, s
kezdeményeztem azok angolra valo atiiltetését. Kettot,
Rékosy Gergely Oridstéok és Orkény Istvan Toték cimii remek
kisregényét le is forditottam angolra. Angol nyelvi
miforditokkal, koztiilk Kenneth McRobbie koltovel és
Duczynska Ilona miiforditéval kézremiikodtem olyan
kol1ték, mint Juhész Ferenc, Nagy Laszl6 és masok versei
angolra valo forditasdban. Ezek megjelentek jeles kanadai
kiadok, koztiik az Oxford Egyetemi Kiad6 gondozasaban.

A hatvanas évek végén azonban intenziv szerepet
vallaltam a kanadai magyar irodalom szervezésében. Mint a
kotetben kozolt forrasokbol is kitiinik, kezdeményezd részem
volt az itt ¢l6 irok és koltdk mivei népszerisitésében, s
valogatott irdsaik antolégidkban, folyodiratokban valo
kozlésében. A Kanadai Magyar frok Kore (KMIK)
megalapitdsaval és antoldgia-sorozata kiadasdval a hazai
irodalom szolgalata egyre nagyobb mértékben a hattérbe
szorult. Erdeklédésem tovabbra is megmaradt a
magyarorszagi irokkal, de a kettd érdemteljes miivelése tul
soknak bizonyult még az olyan kiapadhatatlan energiaval
rendelkez6 egyén szamadra is, mint én voltam.

fgy valtam ismertté, mint a kanadai magyar irodalom
mozgatd motorja, Dancs Rozsa szerint Mikes Kelemene,
illetve Kazinczy Ference, Bisztray Gyorgy ajanlasa révén. A
nagy kezdeményezés 1966-ban kezdett gylimodlcsdzni,
amikor a KMIK els6 antologidja megjelent. Ezt kovették
ujabbnal ujabbak, elébb évenként, majd idészakosan,
magyarul és angol forditasban.

Az olvasok és irok hatartalan lelkesedéssel fogadtak a
Roémaban, szép fehér kotésben megjelend gylijteményeket.
A magyar lapok diaszpdraszerte a kanadai magyar irodalom
megsziiletését kdszontotték benniik. Az olvaso s ird a sajat
forumat latta a gondos Osszedllitdsban és szerkesztésben
megjelent gyljteményekben, az el6bbi azért, mert sajat
magat ismerhette fel az irdsainkban, az ut6bbi mert
kozosségre talalt a Kor tagjai sordban és forumot megjelend
gylijteményeiben.

Kellemesen izgalmas idOket éltiink. A kiilfoldre szakadt
magyarsag, a honvagy gyotrelmei mellett bizalommal nézett
Uj élete alakuldsa elébe. A fiatal befogado6 orszdg, Kanada is
feltalalta magat a vilagban, otthonosan mozogva a nagy
nemzetek soraiban. Hazafias ébredése nemzeti megujhodast
eredményezett, s Onbizalmat keltett honpolgéraiban, koztitk
benniink, bevandorlokban is. Egyediil hazulrol, a tengeren

atszivargott terrorizmus hire hozott {irdmot dromiinkbe.
Hala a torténelem kegyes alakulasdnak, ez a korszak kimult,
s ma mar csupan rémmesékben €l tovabb.

Az Ottawahoz kozeli Aylmer nagykozségben 1évo
hazunkban alakult meg a Kanadai Magyar frok Kore 1966
tavaszan. A vele jard temérdek elfoglaltsag kellemes érzést,
hivatdsom mellett masodhivatast eredményezett szimomra.
Irodalmi rendezvények megszervezése Kanada-szerte és
munkdssagunk sajtoban valé ismertetése, havi informald és
alkotdsra 6sztonzd korlevelek megirdsa, antologidk
szerkesztése, kiadasa, terjesztése s a veliik jaré adminisztracio
teljes, osszpontositott figyelmet igényelt. Az antologiak
terjesztésében, a konyvelésben a feleségem, Marie is hathatos
szerepet jatszott. A nagy ldddkban megérkezett
konyvszallitmanyokat negyvenes csomagokba rendezve
emelgettilk és postaztuk az iroknak, konyveseknek és
konyvtaraknak szerte az orszagban. Anyagiak hidnyaban mi
magunk alltuk a kiaddssal, szervezéssel jard koltségek
tekintélyes részét.

Gyonyori alkotodi, szervezdi korban éltiink. Az egyre
novekvd adminisztrativ elfoglaltsigok mellett azonban
hattérbe szorult sajat ir6i munkassdgom. Bar szamos kotetem
mellett novelldk, tanulmanyok, bibliografidk keriiltek ki
tollam al6l, a tervezett tarsadalmi regények csupan
jegyzetekben maradtak fenn. Palyam végéhez kozeledve
azonban ugy érzem, megérte a faradozist. A stafétabot
ataddsa utan is, a kanadai magyar irodalom, amint az itt
kozre bocsatott kotetbdl és a felsorolt forrdsmunkakbol is
kitlinik, példds eredményeket tud felmutatni. Ez igen fontos
szamomra. Meg az a halas felismerés, hogy 4j otthonunkban,
Brit-Columbidban, akarcsak palydnk soran masutt is egész
Kanadaban, segit6 és szeretd kollégak, baratok oveznek. Ha
ujbol kezdhetném, bizonyara hasonlo utat valasztanék.

Victoriaban, 2011. marcius 26-an.

Petz TERI
SAJATOS KANADAI MAGYAR IRODALOM

Befejez6dott Miska Janos Kanadai magyar irodalom:
1900 — 2010 cimi konyve. A kézirat elolvasasa utan
felkerestitk az irot victoriai lakasan és Uj munkajaval
kapcsolatban kérdeztiik.

Milyennek taldlja a kanadai magyar irodalmat?

Kimerithetetlennek. Sajatos helyet foglal el egyetemes
irodalmunkban. Kevés olyan kisebbségi magyar csoport
Iétezik a diaszporaban, amelynek olyan népes ir6i gardija
van és amely mind mindségben, mind mennyiségben oly
maradandét alkotott, mint a kanadai. Nincs olyan irodalmi
miifaj a koltészettol a szEépprozaig, a szinmiitol az életrajzi
munkaig; nincs olyan stilusirdnyzat a klasszikus versformatol
a sziirrealistdig, a neodadaizmustol a népi misztikusig, a
tarcatol a regényig, amely ne képviseltetné magat a kanadai
magyar irodalomban.
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A kétetben szo esik az angol nyelvii dgazatrol is.

Igen, a magyar nyelviivel egyenrangli elemzésben.
Sajatos értéke irodalmunknak az irodalom angol nyelvii
dgazata. E dimenzionak is szdmottevd alkotdgardaja van.
Tagjai, akar elsd, akar masodgeneracios irok, tudatosan
valljak magyar mivoltukat, de legaldbbis magyar
szarmazasukat. Mindkét dgazat jelent6ségét igazolja az a
tény, hogy kett6ds, magyar és kanadai kapcsolodésa ellenére
vagy éppen annak jegyében, mind a hazai, mind a befogado
orszag irodalma magaénak vallja.

Ismeri-e a hazai és a kanadai angol nyelvii olvasé a
kanadai magyar irékat?

Ha az atlag olvaso felszinesen is, de a hazai
szakavatottabbak részletesen. A koltok és irok, éliikon Fay
Ferenc, Ttz Tamas, Vitéz Gyorgy, Kemenes Géfin Laszlo
o6hazai forumokon is helyet kapnak, kiiléndsen a nyolcvanas
évek Ota, antologidkban, folyoiratokban, de 6nallo
gylijteményekben is. Az angol nyelviiek, de a magyarul
alkotok is, tekintélyes helyet foglalnak el az angol és francia
nyelvii kanadai irodalomban is. Az angol nyelviiek koziil
Tihanyi Eva, Farkas Endre, Kényves Tamas, Payerle Gyorgy
€s a nagyon igéretes Dobozy Tamas és Kaslik Iby szerepel
antologidkban, 6nalloé kotetekben. Adataikat nemzeti és
tarsadalmi bibliografiak 6rzik, konyveik megtalalhatok
varosi és egyetemi konyvtarakban, és a roluk szol6 irodalom
a tankonyvek és mas forrdsmunkdk szerves részét képezik.

Uttoré munkdnak szamit Miska Janos jelen konyve?

Bizonyos szempontokbol igen. Megjegyzendd, hogy
megjelent par maradand6 forrdsmunka a targgyal
kapcsolatban. A hazaiak koziil Béladi Miklos, Pomogats Béla,
Roénay Lasz16, Kiirtosi Katalin irodalomtorténészek és masok
konyvei érdemelnek figyelmet. A hatdrontuliak koziil
Bisztray Gyorgy, Szakacs Istvan Péter, Czigdny Lorand
konyvterjedelmli munkai foglalkoztak a targgyal. Jelen
munk&m annyiban tjszerti, hogy ez az els6 vallalkozas, amely
felveti irodalmunk kettds dgazatdnak gondolatat,
ugyanakkor részletesen foglalkozik az irodalomhoz
szervesen kapcsolodo targyakkal, koztiikk az életrajzi
regényekkel, az irodalmi bibliografidkkal, az egyediilalldan
gazdag antologidkkal, a kanadai irodalmi forrasok és a
magyarsagkutato intézmények sokasagaval. Ujszeri még
benne az egyéni irok munkéssagarol sz6l6 tanulmanyok,
recenziok és konyvészeti irdsok adathalmaza, amely
megkonnyiti a targy irdnt érdekl6ddk szdmdra a tovabbi
kutatast.

Mikor vdrhatd a kényv megjelenése és hol?

Ez a monografia foleg a hazai olvasok szdmara késziilt.
Felkerestem kiadasa iigyében a Kortars konyvkiadot. Hatha
érdekli 6ket. Mar eddig is gondoztak par kanadai magyar
verseskotetet. Reméljiik, a fenndlld gazdasigi nehézségek
ellenére, pozitiv eredményre szamithatunk ebben is. Ez az
¢év szerencsésnek igérkezik szamomra. Kiadas alatt all otthon
egy elbeszélés- és egy tanulméanykotetem is.

Sok sikert kivanunk és k6széném a beszélgetést.

PILINSZKY JANOS

A TENGER

A tenger, mondtad haldokolva,
s azbta ez az egy szavad
jelenti szamomra a tengert,

s azt is talan, hogy te ki vagy.

S azt is taldn, ki vagyok én?
Hullamvolgyek, hullamhegyek.
Agobniad, akdr a tenger,
megszabadit és eltemet.

Anya, anya. Hétkoznapok.
Halalod hallom s hivlak én.
Irtéztatd hétkdznapok.
Szegény, szegény, szegény, szegény.

Sipos Sdndor alkotdsa
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HorTHY NANDOR
KITELEPITESUNK 1951-BEN
BUDAPESTROL KONDOROSBA

Midjus végén koran
reggel egy renddr csengetett
be hozzank. Munkaba indulés
eldtt voltam, és amikor az
ajtot kinyitottam, csak annyit
mondott halkan, szinte
szégyenkezve, hogy ,En
nagyon sajnalom, de ezt az
értesitést kell dtadnom Onnek,
kérem, irja ala, hogy atvette.”

Atvettem és elolvastam a végzést, amiben az allt, hogy
bizonyos miniszteri rendelet alapjan a csalddunk minden
tagjat —sziileimet, két batyamat, a feleségemet, Evat, az alig
egy éves kislanyomat és engem —nagy Budapest teriiletérdl
kitiltanak és kényszerlakhelyiil Kondoros kdzségben a Sztalin
ut 40. szam alatti hazban egy szobaba koltoztetnek...

Eva azonnal leutazott Velencére, hogy a sziilleimet
értesitse, én pedig siettem a munkahelyemre felvenni az
utolso fizetésemet. Délutdnra egyiitt volt a csalad, és
elkezd6dott a csomagolas. Kozben futotiizként terjedt a hire,
hogy mi si “megkaptuk.” Akkoriban ebben a szoban benne
volt minden. Azt jelentette, hogy csalddokat vittek el, 6sszes
ingdsagukat, lakasaikat atadtak a politikailag “jo”
beallitottsagiaknak, rendszerint az dllamvédelmiseknek. ..

Jottek az ismerdsok, a segiteniakardk, a jobaratok.
Mindenki hozott valami kis ajandékot, egyesek szégyenkezve
pénzt nyujtottak at...

Masnap hajnalban jott értiink a leponyvazott teherauto...
A véletlen folytan valami forgalmi akadaly miatt a Vaci iton
éppen a Konverta Egyeniranyitd Gyar el6tt allt meg az auto...
Kibujtam a teheraut6 ponyvéja aldl. Valaki éppen akkor
nézett ki a gyarablak azon emeletén, ahol én is dolgoztam.
Felismertem az illetd nét és intettem neki. A kovetkezd
pillanatokban az 6sszes ablak megtelt integetokkel... Este
érkeztiink Kondorosra. Mire kipakoltdk a vonatot és
lovaskocsival elszallitottdk a csomagjainkat a kijelolt hazba,
mar régen besotétedett. Egy egészen szép hazba keriiltiink.
Ennek a tulajdonosa is egyike volt a kuldkoknak, akiket gy
biintetett a rendszer, hogy idegen csalddokat lakoltatott be
hozz4juk. ..

Misnap a békéscsabai Viharsarok Népe c. Gjsag elsd
oldalan szerepelt a hir a kitelepitettek Kondorosra
érkezésérdl. Az Gjsag nagybetlis fécime pontosan igy szolt
(amig élek, nem felejtem el): “A Kkitelepitettek kozott
megérkezett csalddjadval Horthy Nandor volt
csendOrtabornok, a mult kegyetlen ura.” ... ApAm masnap
levelet irt a szerkeszt6ségnek, amiben kozolte, hogy soha
nem volt tdbornok, csak alezredes, beosztasanal fogva nem
kegyetlenkedett senkivel, hanem az irodaban a csenddrség

gazdasagi iigyeit intézte. Természetesen korrigalas soha nem
jelent meg az Gjsadgban, apdm levelét nem méltattak
valaszra...

A falusiak viselkedése a kitelepitettekkel szemben
megosztott volt, nagy résziik azonban részvéttel és
segitdkészséggel viszonyult hozzank... A renddérokkel
szemben teljesen kiszolgaltatottak voltunk. A rendérség
barmikor bedllithatott a szobdnkba, legtobbszor
szdrakozasbol. Mindig éjjel, amikor mindenkinek otthon volt
a helye és rendszerint miutdn elaludtunk. Ilyenkor
bedoromboltek az ajton, hogy “Renddrség, azonnal nyissak
ki!” Oriilt félelem keritett benniinket hatalméaba, mert nem
tudtuk, hogy csak létszaimellenOrzést tartanak-e vagy nem
akarjak-e valamelyikiinket elvinni valamilyen oknal fogva.
Az ellendrzes abbdl allt, hogy egy-két rendor bejott a szobaba,
lassan el kezdtek sétalni az dgyak, matracok, szalmazsakok
kozott, élvezve minden pillanatot, amivel zaklathattak és
félelmet kelthettek benniink. Zsebldmpdval mindenkire
ravilagitottak, megkérdezték a neveinket, egy-egy gunyos
megjegyzést tettek rank, aztdn példaul felvettek egy éppen
ott felejtett levelet a f6ldrdl vagy asztalrol, amit aznap
kaptunk valakitdl, abba beleolvastak és ginyolddva ott
helyben szinte rogtonzott kihallgatast tartottak...

Amikor kenyérért alltunk sorba, sokszor a rendér
egyszerten elzavarta a kitelepitetteket mondvan, hogy
“Maguknak nem jar.”...

A legnehezebben elviselhetd idOszak a tél volt. [lyenkor
joforman minden munkalehetdség megsziint szamunkra és
ezzel egyiitt az a minimalis pénzkereseti lehetdség is, amit a
foldmunkaért kaptunk a gazdasdgban. Rokonok, baratok,
ismerdsok, sokszor ismeretlenek segitettek rajtunk
csomagokkal, kisebb-nagyobb pénzadomanyokkal. Ezek
nélkiil taldn éhen haltunk volna... Néha napokig alig-alig
jutott valami ennivalonk. Széraz kenyérhéjat paroltunk meg
g6z felett, hogy megpuhulva ehetébbé valjék, kijartunk a
foldekre keresgélni barmit, ami ehetd. Nagyritkan talaltunk
egy-egy ott felejtett cukorrépat vagy tokot... Soha nem
tudom elfelejteni azt a két napot, amikor semmit nem ettiink,
azokat a reggeleket, amikor masfél, illetéleg két éves
kislanyunknak csak a f6ldekrdl lopott és zsebben haza hozott
nyers z0ld borsoszemeket tudtunk adni... De az emberi josag
is megmutatkozott alkalmanként. Eléfordult, hogy valaki a
szobank ablakan bablevest nyujtott be egykopott edényben.
Megtortént, hogy élelmiszercsomagot helyeztek a szobank
elé, vagy teljesen ismeretlen emberek hivtak be a hazukba
egy kis harapnivalora. Egyszer, amint Evaval mentiink
valahova, a falu sz¢lén egy kis hdzbol kedvenc zeneszamom
dallamai iitotték meg a fiiliinket. Egészen ledobbentiink, mert
abban az idében amerikai zenét hallgatni nem volt
veszélytelen. Megalltunk Evaval hallgatni a mennyei zenét.
Ugyanis az akkor és ott mennyei zene volt. Varatlanul egy
id6s néni jelent meg az ablakban és kedvesen behivott
uzsonndara és zenét hallgatni. ElImondta, hogy fiatalon
Franciaorszagban élt, jol besz€li a nyelvet, szivesen kdlcsondz
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nekiink a kdnyveibdl — és kérte, menjiink be maskor is hozza
egy kis uzsonndra, zenét hallgatni, mert jol esik egy kicsit
elbeszélgetni hozza hasonlokkal... Similis simile gaudet...
Hasonl6 hasonlonak oriil.

A kozségben két orvos volt, emberségesek, rendesek,
ingyen kezelték a kitelepitetteket... A fogorvos hdza el6tt
elmenve egyszer hegediisz6t hallottam. Megélltam
hallgat6zni. Az orvos idds apja hegediilt nagyon szépen.
Annyira felvillanyozott a zene, hogy bekopogtam. Az 6regur
nagyon megorvendett, hogy valaki értékeli a muzsikajat.
Miutdn megtudta, hogy szaxofonozom, ¢és velem van a
hangszerem is, meghivott kozos zenélésre. Orommel kaptam
az alkalmon. Rengeteg Kaiser és egyéb etiidhoz volt eredeti
kottdja. Minden zenei délutinon megkindlt uzsonnaval,
amibdl probaltam zsebembe is dugni, haza lopni a
csaladomnak. De erre nem volt sziikkség, mert mindig egy
kis élelemcsomaggal bocséjtottak el. Aztan hamarosan ennek
is vége szakadt.

Egy nap a postds egy katonai behivot nyomott a
kezembe... A laktanya udvaran siilt ki, hogy minket nem
katonanak hivtak be, arra mi megbizhatatlanok voltunk...,
hanem munkaszolgélatra kellettiink. ..

Szabaduldsom utan... Kitalaltadk az uj okosak, hogy a
“felsébbrendi szocialista dllamforma” majd legy6zi a
természetet is, €&s Magyarorszagon gyapotot fognak termelni,
s6t, citrom- és narancstermesztésre is attérnek. Eppen az
Orményzugi Allami Gazdasagra esett a valasztasuk mint elsé
kisérleti teriiletre, ahova mi is jartunk dolgozni.
Koratavasszal megkezdtilk a munkat, a szantds-vetés
elvégzése utan hamarosan ki is bujtak a kis gyapotpalantak.
A nagy teriiletli gyapotfold kornyékén volt néhany teljesen
iires tanyaépiilet, ahonnan mint kulakokat a tulajdonosokat
elhurcoltak. Evaval mi is kaptunk egy ilyen hazat, két
szalmazséakot és egy-egy pokrocot. Volt valami edényiink,
amibdl ehettiink, egy kanalunk és egy villank. A gyapotfold
szomszédsagaban agy éreztiik, hogy teljesen allati sorba
siillyedtiink. Nem tudtuk, nem akartuk elhinni, hogy ez
valosag. ..

Milyen furcsa is az emberi természet. Ebben a hihetetlen
nyomorban is taldltunk valami biztatét. Itt szabadabbak
voltunk, ide nem jottek egy ideig éjszaka a rendorok, és ha
sorba alltunk az ebédiinkért, a renddér nem zavart el
benniinket, nem mutogattak rank az utcan az emberek, igaz,
utca sem volt, csak a végtelen gyapotmezd — és amikor mar
csillagokat lattunk a t(izd napon, amikor mar-mar a napszaras
keriilgetett, akkor megjelent egy-egy délibab. ..

Hogy ne legyen hosszabb ideig nyugalmunk, itt is
megjelentek a renddérok. Kettd kerékparon érkezett €s
végigjartak a tanyasi hazakat, ahol kitelepitettek laktak.
Hozzank pont akkor érkeztek, amikor csak fiird6ruhaban a
valyuban mosakodtunk. Szemiiket legeltetve Evan,
megkezdték a zaklatast, bejottek a hazba, szétnéztek, kutattak,
keresgéltek, hogy valamit rdnk tudjanak fogni mint a
szocializmus ellenségeire.Az egyik egyszercsak boldogan

felkapott egy dobozt, amiben valamikor kakad volt, de nem
a mi idénkben. Mivel elég erds fémdoboz volt, mi
aprosagokat tartottunk benne. De volt ennak a kis doboznak
egy hatalmas biine: angol volt rajta a felirat! Ez kapora jott
“vendégeinknek”, legalabb egy fél oraig kellett
bizonygatnunk nekik, hogy nem emléksziink a doboz
eredetére, valahol talaltuk, nincsenek rokonaink
Amerikdban, nem is vettiikk észre, hogy angol nyelvi a
felirata, és arra sem gondoltunk, hogy vétiink a szocialista
allamrend ellen azzal, hogy a birtokunkban tartjuk.

Evanak egyszeriben elege lett az egészbél, és azt
mondta: “Megvan! Ezt a dobozt itt talaltuk ebben a hazban
az egyik félig osszetort szekrény fiokjaban.” Es végs6
elkeseredésében emelt hangon kiabélni kezdett, hogy “Ki
kellene talan nyomozniuk, hogy melyik borténben
raboskodik ennek a tanyanak a volt tudajdonosa, és ha még
nem verték agyon a gazember kuldkot, akkor felel@sségre
vonni az ilyen allam ellenes merényletért, és talan még ra is
sozhatnak egy-két év biintetést, mert egy angol nyelvii
felirattal ellatott fémdobozbdl akart fegyvert késziteni. Hat
ilyen megbizhatatlan ellenség és imperialista bérencek
vagyunk mi kitelepitettek.”

En meglepddtem és meg is ijedtem Eva begerjedt
kiabalasatol, de a két renddr szinte meghunyaszkodott téle.
Aztan az alacsonyabb Osszeszedte magat és ginyos hangon
rendre utasitotta, majd megfenyegetett, “Jobb lesz, ha itt
csendben meghtzzak magukat és nem probaljak ezeknek a
falusi dolgozoknak elcsavarni a fejét, meg kiilonben is
megtiltom, hogy beszédbe elegyedjenek veliik, megértették?”
Hamarosan jott egy alapos lehiilés és reggelre lefagyott az
egész gyapottermés. Igy tehat a “magasabb rendii szocialista
tudomanyt” egy éjjel egycsapasra elintézte a természet...
De a kar agy latszik, nem gydzte meg eléggé a
“szakembereket,” mert a kdvetkezo évben Ujra elkezdtiik a
gyapottermelést €s 6sszel sikeriilt is gyapotot szedniink...

Egy sz&p tavaszi napon a postas az ajtonkhoz érve nem
levelet hozott, hanem csak annyit mondott halkan:
“Megdoglott a vén postarabld.” Nem akartunk hinni a
fiiltinknek.

Egymas kozott Sztalint neveztilk postarablonak. A
postas bizonygatta, hogy igaz, a radiobol hallotta, “most
mar megvaltozik lassan a viladg, meglatjak, maguk is
szabadok lesznek hamarosan. Higgyék el,” mondta. De nem
mertiik elhinni.

Csodék csodajara, nagyon lassan ugyan, de valoban
megtortént a hihetetlen. A rendérok viselkedésén éreztitk
legeldszor a valtozast. .., beengedtek a falu fiird6jébe is, sot,
amikor olyan jegyszedd volt szolgdlatban, aki szimpatizalt
veliink, akkor még belépot sem kellett fizetniink. Ez nagyon
sokat jelentett nekiink, mert ez nagyon szép, modern fiirdd
volt, dllando meleg gyogyvizzel. Végre tobb mint két év
utan tisztdlkodni tudtunk... Aztan a foldekre megérkeztek
az els6 hirek, hogy hamarosan szabadldbra helyeznek
benniinket. Oszre kiszabadulunk a kitelepités poklabol. ..
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WE ARE PROUD OF EVA BUSZKEK VAGYUNK RA!

A marosvasarhelyi sziiletésti Szabé Eva a vilaghir
csticsai felé halad. Maris szamos orszag legnagyobb tudosai
kivancsiak sejtkutatdsainak eredményeire, amelyek 0j
lehetdségeket igérnek a leukémidban szenveddk
gyogyitasara. Eva felfedezése kutatointézetének $150 millio
allami tamogatast hozott, csoportjanak hirnevet és
megbecsiilést.

Szeretettel gratuldlunk fiatal honfitdrsunknak és
kivanjuk, hogy szakmai sikereiért egyszer majd a Nobel-
dijat is atvehesse.

When scientists at Hamilton’s McMaster University no-
ticed that a petri dish full of long, thin skin cells now also had
a quite different occupant — distinctive, round blood cells —
they suspected they were on to something big.

The researchers’... team, under Dr. Mick Bhatia seized
on that chance microscopic sighing and devised a process
that transforms skin cells directly into blood... The discov-
ery opens the door to creating healthy blood from a mere
patch of skin. For leukemia sufferers unable to find a bon-
marrow donor... the innovation one day could prove life
saving. .. The discovery began as Dr. Bhatia’s team were trying
to create iPS cells from skin. Eva Szabo, a post-doctoral stu-
dent, noticed one day what looked like blood cells in the dish
of skin cells, an observation soon borne out by testing... (7om
Blackwell, National Post, November 7, 2010)

Eva Szab6, HBSc York University, MSc York University,
PhD University of Toronto
Hungarian born in Marosvasarhely, Transylvania

STEM CELL AND CANCER RESEARCH
INSTITUTE - McMASTER UNIVERSITY, HAMILTON

Eva Szaso
RESEARCH SUMMARY

The aim of regenerative medicine is to replace diseased
or damaged tissue with healthy, functional cells. Recently, it
has been demonstrated that human adult dermal fibroblasts
can be reprogrammed to a pluripotent state, offering a novel
source of stem cells for cell-replacement therapies. How-
ever, the use of these human induced pluripotent stem cells
(iPSCs) in a clinical setting has several limitations, most
importantly the inability to control differentiation of these
cell into mature cell types and the low efficiency of iPS colony
derivation. My current research focuses on fibroblast repro-
gramming and the cellular transformation. The first aspect
of my research involves increasing the efficiency of the iPSC
derivation by looking at the role of the Wnt pathways in this
process, based on the regulation of the pathways during can-
cer and normal stem cell self-renewal and differentiation
(disease modeling and drug screening). The second aspect of
my research involves bypassing the pluripotent state and
directly converting a skin cell into a functional cell of neu-
ronal or hematopoietic lineages, which would provide an
exciting new cell source for autologous transplantation.
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FarRkas ReEka
MEGBELYEGEZVE FELNONI
HAROMSZEKI DEPORTALTAK

1950. szeptember 23-ra virradéra 76 személyt,
haromszéki foldbirtokos csaladok tagjait gytijtottek dssze és
szallitottak Dobrudzséaba kényszerlakhelyre,
kényszermunkdra. Tizenhdrom és fél évig tartott a
szamiizetés, sokan meghaltak, megbetegedtek, voltak
gyermekek, akik ott néttek fel, masok hazakeriilhettek, de
sziileiktol tdvol cseperedtek, igen nehéz koriilmények kozott
jartak iskolaba, viselték a nép ellensége bélyeget, szenvedték
ennek kovetkezményeit.

Ez a sors jutott a dalnoki nagybirtokos Beczasy
csaladnak is. Tanya hétéves volt, testvére, Erzsébet tiz,
amikor egy hajnalban kiverték ket az 4gybdl, és elkezd6dott
tobb mint egy évtizedes kalvaridjuk. Masfél évvel korabban
mar allamositottak dalnoki birtokukat, hazukat, és
Sepsiszentgyorgyon egy joakarojuk fogadta be, szerény kis
konyhdban huzédott meg a csaldd, a sziilék
erdOkitermelésben, mezdn, fizikai munkdval probaltak
megkeresni a napi betevot.

,»depsiszentgyorgyon a kulcsos hazban laktunk Gecse
Laci bacsinal. O fogadott be akkor, amikor senki nem merte
ezt megtenni, hisz a nép ellenségének szamitottunk. En éppen
elkezdtem az els6 osztalyt a Mikoban, s alig egy hét utdn,
22-r61 23-ra virrado éjszaka doromboltek a nagy vaskapun.
Négy haragos milicista jott, valaki beengedte dket. Mi az
emeleten laktunk, hatul az udvarban. Feljottek, nyitva volt
az ablak, beugrottak azon. Edesanyam és édesapam aludt az
ablak alatt, mi a testvéremmel egy kinyithat6 s6beradgyon.
Egy kicsi konyha volt az egész lakas. Nagy ordibalas volt, a
sziileim kiugrottak az agybol, kérdezték, hogy mi van? En
pisis lednyka voltam egész életemben, leiiltem a bilire, de
belém rugtak, hogy gyorsan, gyorsan 6ltézziink. Volt, akinek
szoltak, adtak egy fél orat, 6sszecsomagolhattak egy parnat,
egy paplant, egy darab kenyeret. Nekiink semmit nem
engedtek, négyen egy liveg dzsemet és egy negyed kenyeret
vihettiink. Se ruhat, se cipdt, semmit, csak, ami rajtunk volt,”
idézi fel a hatvan évvel ezel6tt torténteket Beczasy Tanya...

Akkor ¢jszaka hetvenhat személyt gytijtottek 6ssze. Volt
kozottitk hat honapos csecsemd, egyéves, hatéves, tizéves
gyermek, terhes asszony, hetvenéves idés ember. Mindenkit
vittek, akit otthon taldltak, s megtortént az is, hogy az egykori
foldbirtokos helyett a tiszttartojat hurcoltdk el, mert 6
tartdzkodott a megadott cimen. Hiaba magyarazta, hogy nem
Ot keresik, nem volt akinek, éveket hiizott le Dobrudzsaban,
amig sikeriilt tisztaznia a helyzetet, s hazaengedték. ,,Nagy
teherautokra raktak, és bevittek Brassoba, a rakodo-
palyaudvarra, és onnan kezd6dott a gyonyor(i utazds —
emlékezik Tanya. — Ott alltunk és vartunk Brassoban,
szedett-vedett tarsasag, éhesen, rongyosan, ugy néztiink ki,
mint egy halalbrigad. Nem tudtuk, mi var rank, talalgattak,

hogy Szibéridba visznek vagy a Duna-csatorndhoz, mert
akkoriban ez a két cél volt a magunkfajtak szdmara.” Ebben
a szallitmanyban arisztokratdk nem voltak, haromszéki
foldbirtokos csalddokat szedtek Ossze, a néhdny nappal
koréabbi gidofalvi események miatt akartak példat statualni,
ott a kollektivizalas miatt robbant ki lazadas, 16voldozéssel,
emberhaldllal, s ezt probaltak a nagygazdak nyakaba varrni.
Kézdiszeki, dalnoki, mikoujfalusi, beseny0i csaladokat
szedtek 0Ossze, olyanokat, akiknek vagyonat mar
allamositottak ’49 marciusaban. Két nap vonatozas utdn
érkeztek meg Cataloi-ba, Brailatol 40 kilométerre, egy
hatalmas, sok ezer hektiros allami gazdasigba, a semmi
kozepébe. ,,Nem volt ott egyéb, csak egy hatalmas barakk,
amely tele volt egérrel, békaval, patkannyal, kigyoval, ami
allat elképzelhet6, mindennel. Nagyon nehezen sikeriilt
kiirtani ezeket. Ebben az egyetlen szobaban laktunk
mindannyian, priccseken aludtunk, alul az id6sebbek, feliil
a fiatalok. Mindenki megprébalta tenni a dolgat. Nekiink
szerencsénk volt, apam, anydm iskolazott ember, anyam hat
nyelven beszélt, édesapdm romanul, németiil, igy mindig
volt egy kis eldnyiik ebbdl.”

Dobrudzsai “Vaci utca”

A sziil6k megprobaltak legaldbb gyermekeiket
kimenekiteni a dobrudzsai pokolbol. Beczasy Istvan is addig
jart, mig sikeriilt két lednyat hazakiildenie. ,,N6véremet,
Erzsébetet és engem december 6-4n egy harmadik kislannyal
egyliitt elengedtek. A testvérem ment Brassoba, valami
nagynénihez, én Marosvasarhelyre, nagyanydm oreg
testvéréhez...”

Tanya hétévesen keriillt Marosvéasarhelyre, igy
emlékszik erre az idészakra: ,,Nagyon nehéz életem volt
ebben a hat évben, rengeteget ¢heztem, sokat szenvedtem. A
két dreg nem nagyon tudott mit kezdeni egy hétéves
gyerekkel, szegények igyekeztek, de akkor, ’50-ben olyan
vilag volt, nem volt senkinek semmije. Nagyon keser(i
id6szak volt, s életem egyik legnagyobb frusztracioja is
ekkorrol szdrmazik. Ma mar bizonyara nevetségesnek tiinik,
de akkor engem rettenetesen bantott, hogy masodik
osztalyban nem vettek fel pionirnak. Mindenkit, de egy
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nyolcéves gyermeket kiilondsen frusztral, ha megbélyegzik,
ha kilog a sorbol. fgy voltam ezzel én is, mindenki pionir
lehetett az osztalybdl, csak én nem. Azt az érzést soha nem
felejtemel.”

... Erzsébet Brassoban, Tanya Vdasarhelyen ¢élt, a
sziilokkel harom évig csak levélben tarthattak a kapcsolatot.
Ezutan kicsit enyhiilt a helyzet, és mehettek vakaciozni
Dobrudzsaba. ,,Mindig keriilt egy ismer0s, rokon, aki levitt,
¢és kovetkezett harom honap gyonyorliség. Szegények,
mindig arra gydjtottek, hogy amikor ott vagyunk,
mindeniink meglegyen. Csak prézlis csirkét és mas
finomsagokat ettiink, volt egy nagynéném, aki mindig
csdszarmorzsat csinalt nekem. Edesanydm és édesapam is
350 lejes fizetést kapott. Ebbol 300 lejt elkiildtek az én
tartdsomért, 300 lejt Brassoba a ndvéremnek, bentlakasra.
Maradt szaz lejiik, abbol anyam elcigarettazott harmincat, a
tobbibdl éltek. Ma mar ez elképzelhetetlen, de soha panaszt
a szajukbol nem hallottam.” Ennyi jutott a Beczasy-
lanyoknak a csaladi életbdl, évi harom honap, a tobbi tavol,
nehéz koriilmények kozott, sokszor megaldztatassal, olykor
€hezéssel fliszerezve.

... ,,Hatodikos voltam, amikor az egyik, mar elengedett
ismer0s telefonalt anyamnak, hogy a lednykat gyorsan vigyék
el Marosvasarhelyrdl, mert nem lesz jo vége. Nem torédtek
velem, nem tanultam, piszkosan jartam. Akkor hoztak el
engem is Brassoba a bentlakésba, a testvérem mellé. Egy
évig annyit vert, mint a kutyat, hogy valahogy embert faragjon
beldlem. Rendetlen voltam, nem tanultam, 6 pedig mindig
eminens volt. Elvégeztem a hetedik osztalyt, nagy nehezen
atengedtek, nem a nagy tudasért, hanem mert sajnaltak. Ebben
az iddszakban is voltak kellemetlen dolgok, melyek nyomot
hagytak az életemben. Szerencsére olyan a természetem, hogy
nem veszek nagyon a szivemre semmit, de akkor, gyerekként
azért megviseltek. Kilencedikben példaul, amikor arrdl volt
sz0, hogy felvegyenek a KISZ-be, ketten ald is irtak a papirt,
de amikor latta az illetékes elvtarsnd, hogy hivnak, elkezdett
orditani: ez egy kuldk, mit keresel itt? Kideriilt, cseléd volt
nalunk, s tudtam, nekem ott mar nincs keresnivalom.”
Nehézség tehat boven akadt. Erzsébetet nem vették fel
nyolcadikba, vissza kellett mennie Dobrudzsaba, két évig
ott dolgozott, amig sikertilt elintézniiik, hogy mégis folytassa
az iskolat. Tanya kdzben a bentlakasban szenvedett, felidézi,
hogyan nézte falusi tarsai kolbdszokkal teli élelmiszeres
1adajat, hogyan probalt bar a szaggal jollakni. Miként mondta
az étkezdében, hogy légy esett az ételbe, azért, hogy
otthagyjak és megehesse. Kozben tarsai mindebbdl alig tudtak
valamit, viddm gyerek volt, az osztily orokkeé jokedvi
bohoca. Nem vették észre, mennyire bantja, hogy kilog a
sorbol. ,,Sose felejtem el, nyolcadikosok lehettiink, s egy
sziiletés- vagy névnapon ott volt mindenki, gyonyoriien
feloltozve, sz€p fodros ruhdba, én pedig egyenruhdban. Nem
volt mas. Ha kivasaltad, szép volt, s ha nem, nem. Minden
honap bizonyos napjan kiildték el nekem a 300 lejt. Abbol
kifizettem a bentlakasért 165 lejt, és maradt 135 lej

harisnydra, cipére, minden egyébre. Az iskolaval szemben
volt egy cukraszda, én minden alkalommal, ahanyszor
megkaptam a pénzt, megettem harom bombat, ilyen kerek,
di6s, csokoladés siiteményt. Mindig beteg lettem tdle, de
minden hénapban megettem, akkor volt az egyetlen alkalom,
tobbet nem engedhettem meg magamnak. En voltam a rit
kiskacsa, s ezt az ember érzi” - emlékezik.

... Kés6bb ennél nagyobb bajok is jottek, de taldlkozott
joakarattal is: ,,Mikor mentem tizedikbe, kidobtak a
bentlakéasbol azzal, hogy nincs hely. A krizbai papnak a
lednyaval egyiitt, Imolaval alltunk, és néztiik, hogy még
utanunk vagy 6tvenet felvesznek. Ottmaradtam agy, hogy
nem volt, ahol aludnom. A bentlakasba nem szabadott
bemennem, de egy osztalytdrsam, Szentpali [1dik6 vallalta,
¢és beloptak, két éjjel ott aludtam, harmadik nap észrevették,
mar nem lehetett, s akkor jott a brassoi evangélikus papnak
alanya, 6 hivott, hogy egy hétre menjek hozzajuk. Végiil 6t
évig laktam naluk. Egész életem legszebb Ot éve: szeretetet,
josagot kaptam, tanultak velem, térédtek velem. Most is
testvéreimnek tartom 6ket.” Ennek a csalddnak koszonheti
azt is, hogy elvégezte BrassOban az egészségiigyi
technikumot, négyogyaszati asszisztensnd lett, s ez rengeteg
szépséget, elégtételt hozott az életébe. Szive szerint francia—
magyar szakos tanarnak tanult volna, de szdirmazdsa miatt
esélye sem volt egyetemre bejutni, igy nem is probalkozott.

... Csaladjukban is akadt, aki ,,nem volt ennyire
szerencsés” - mondja. “Edesapam testvérének a lanya
szenvedett a legtdbbet. Tizenegy éves volt, amikor levittek,
¢és ott volt végig, 13 és fél évet, igyhogy naponta hatvan
veder vizet hordott a disznoknak. Olyan élete volt, hogy azt
elmondani sem lehet, annyit dolgozott, mint egy allat, és
nagyon szomoru asszony lett. Hozzd képest, amit mi
megéltiink, az semmi. Kés6bb soha nem beszélt még a
gyermekeinek sem arrol az id6szakrol, azt mondta, kitorolte
az életébol. Mikor visszakeriilt is, nehéz volt, csak hat
osztalyt jart, alig tudtuk elintézni Brasséban, hogy
levizsgazzék, és meglegyen a hét osztalya, s valamilyen
munkara felvehessék...

A Beczasy hazaspar végiil 13 és fél év utdn szabadult a
dobrudzsai kényszerlakhelyrol.

,.Edesanyam 13 és fél évig volt ott igy, hogy soha nem
hagyta el a telepet. Nem lehetett jonni-menni, a személyibe
beiitott D. O. (domiciliu obligatoriu - kényszerlakhely) azt
jelentette, hogy a haromosztilyos renddérnek kellett
engedélyeznie azt is, hogy valaki Braildra, az orvoshoz
menjen. A sziileim mindenrdl lemondtak, hogy mi
tanulhassunk.”

Tizenharom év maradt ki a kdzos életiikbol, tizenharom
dont6 esztendo. Felnottek, boldogultak, de nem mult el
nyomtalanul az az idészak.

Beczasy Tanya... ma mar Dalnokon €1, az egykori
csaladi birtokot még a hosszu életet, 99 évet megért
¢desapjanak sikeriilt visszaszereznie...

Hiromszék, 2010. szeptember 25. EI6 mult
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Dancs Rozsa
ARANYSZiVU ZSARNOK

Falusi jogazda, hat gyermekkel, sok tennivaldval.

Alegtakarosabb, vairmegye szerte legszebb asszonnyal
az oldalan, akit csak bal karjaval tudott atdlelni, mert a jobb
konyoktol csorba volt. Azt szétroncsolta egy jatéknak vélt
kézigranat, amit a Nagy habor( huncutkodott a hancurozé
gyerekek keze ala. Talan jobb karjanak a leszakitott darabja
vitte magaval a gyongédségre vald engedelmességét, amit
az emberek kegyetlenségnek neveztek.

Lelke mélyén megrettent ember volt. Félt a nagy
Szamonkéréstol, mert tudta, hogy terrorral karhoztatta
csaladjat az engedelmességre. Nem volt batorsaga élni veliik,
joiztien nevetni, oriilni, mert attol félt, akkor elvesziti 6ket.
Az egészséges, jO emberi természetiik, és nem 6, a
megcsonkitott fogja irdnyitani a sorsukat. Féltékeny volt az
életiikre, az épségiikre. Es ha mar testi valosagukban nem
tudta megcsonkitani egyik szeretettjét sem, akkor
megnyomoritotta a lelkiiket.

Ez volt a sajat, masok lelkié¢letének megrablasabol
felépitett 1égvara, amelyiket aztan a legelsd szivgores
elsoport...

A csalad... Pazarlo vétség volt félelmet tettetve
eloddzniuk minden alkalmat, amikor kinyulhattak volna
azutan a botban végzddo csonka kar utan — tudtak, érezték,
hogy az apai féltés és biiszkeség kis riigyes aga is ott lapult
abban a buta botforma végtagban. Szerették pedig, s mégsem
akarték a lelkiiket kitarni el6tte. Mintha szégyellték volna
azt is, hogy nagyapa ép kezében gyakran édessé valt a vackor
korte, amit a Hegyfarkan elteriilé csaladi birtokrol hozott
haza vacsoraidékben. Szigorba fintorult rdncai kisimultak a
petroleumlampa fényében, mikdozben meghallgatta a
sarjihordasban elfaradt fiainak a beszamoléjat. Jol van,
mondta, hogy éppen mondjon valamit, mert elégedett volt
veliik, csakhat azt minek mutatta volna, és elment egyet jarni,
hogy megtudja, mi hir a faluban.

Ugy taldlomra indult hirszerzésre akkor is, amikor a
Jancso-féle kuridt megszalltdk a hatdésagok. A
foldbirtokosokat ugy szedték 0ssze kommunista uraimék,
mint néhany évvel elbtte a zsidokat a nacik. Az oreg
tekinteteséket senki nem tartotta artalmas osztalyellenségnek,
¢és amiota a valamikori nagycsalad szétszéledt, a két dreget
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mar csak Katika lanyuk, a gyenge alkatt elhagyott asszony
patyolgatta. Nagyapam dobbenten allt meg az dsszefutott,
viharlampas szomszédsag gyliriijében, akik értetleniil nézték
ajol megszerkesztett forgatokonyv szerint folyo kitelepités
tragédidjat. A hetven éven feliili Jancs6 bacsi isidsos dereka
még jobban meggorbiilt, a sz4ja hangtalanul reszketett,
babralta a hozzatamolygott felesége kezét. Istenem, Istenem,
sopankodtak a kapuban Osszever0dott napszamosok, és
Katika pakolt. A két 6reg a tobbi hasonld osztalyellenséggel
megy a Duna-csatornahoz! —hallotta a parancsot.

,.Es a gyermek? Enik4? Mi lesz a gyermekemmel?” —
kérdezte kétségbeesetten az egyik hatalmasat.

,,Az a maga dolga, amit akar, azt csinal vele, mi csak a
vének elszallitdsara kaptunk parancsot.”

,»A »vének« helyett engem vigyenek, 6k talsdgosan
betegek és gyengék” — rimankodott. Katika abban a
pillanatban Amerikéba emigralt volt férjére gondolt, Koréh
Ferencre. Vajon megérzi, vajon megtudja valaha is, hogy
kislanyukat, Enik6t nemcsak az édesapja hagyta itt Isten
szamdra, hanem most mar neki, az édesanyjanak is el kell
hagynia? Hiszen Oreg, beteg sziileit nem vetheti oda a
pribékek aldozataul, hogy kényszermunkataborba hurcoljak,
azt viszont el sem tudta még képzelni, hogy mi lesz a
kislanyaval.

,,Hova viszik a sziileimet?”

Mert ha nem Duna-csatorna, akkor kényszerlakhely.
De hol? Valaszt nem kapott senkitdl. Az édesanya viaskodott
benne az emberi felel6sségérzettel a kemény férfiakat is
Osszeroppanto proba rettenetes pillanataiban. Akkor 1épett
hozza a csonka kard nagyapam, megfogta a fiatalasszony
kezét és csak annyit szolt: ,,Viszem én Enik6t.”

Katika nagy, riadt tekintete belekapaszkodott a komoly,
gyermekkoratdl kegyetlennek ismert férfi hatarozott
pillantasaba, és sz6 nélkiil dtengedte a semmit nem értd,
almabol felriasztott kislanyt. Nagyapam sietve fordult ki a
gyermekkel az ajton, mintha félne, hogy valamelyik
fegyveres elébe all, s csak tavolrdl hallotta az anyai jajszot:
,,Isten aldja meg, Jeno bacsi!”

A jaj livegszilankjai Gigy csorompoltek bele az éjféli
falu csondjébe, hogy még a csillagok is beleremegtek. Az
alméaban megzavart erdd sdtéten, mélyen sohajtozott a kertek
folott, s valaki félreverte a harangot. Mint tlizvész idején
szokas.

Nagytata futva érkezett kis almos terhével hozzank,
édesanyaval mellém fektették Enik6t, és nagyon sokaig
égették a petroleumlampat. Edesapa a miihelybél szotlanul
behozta a nagy botot, amit a hadifogsdgban faragott volt, és
odaallitotta az ajto mell¢. Mi Enikdvel csodalkozva ugyan,
de egy kicsit 6rvendeztiink egymasnak, amig 0jbol el nem
nyomott az dlom...

Részlet a szerz6 Vaddisznok torték a torokbuzat cimti,
madsodik, dtdolgozott kiaddsban megjelent kétetébdl. Kairosz
Kiadé, Budapest, 2010
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“ROMANIA LEGJOBB EXPORTTERMEKE ERDEY”

Nincs jobb exportterméke Romdnidnak, mint Erdély -
jelentette ki Kdroly herceg brit trénorékos, aki 6t na-
pos magdnlitogatds keretében kereste fel erdélyi birtokait.

A brit trénorokos a roman kozszolgalati televizionak
nyilatkozott erdélyi és roméaniai benyomasair6l. Az
intézmény kozleménye szerint Karoly azt mondta, hogy
“Romanianak a legjobb exportterméke Erdély”, szerinte
Nagy-Britannia sem rendelkezik ilyen értékes kinccsel.
A herceg meglatogatott a Maros megyei Szdszkézden
(Saschiz) egy norvég tdmogatasbol korszerlsitett
tejfeldolgoz6 tizemet, Szaszfehéregyhdzan (Viscri) pedig
felavatta Romania els6 bioldgiai szennyviztisztitojat.
Kedd este a Kovaszna megyéhez tartoz6 zalanpataki birtokan
helyi 6nkormdanyzati vezetdkkel is taldlkozott.

A megbeszélésen részt vevd Tamas Sdndor, Kovaszna
megye tanicselnoke tijékoztatdsa szerint a brit trondrokds a
helyi termékekrél és hagyomanyokrol, valamint az
autentikus székely falvakrol érdeklédott.

Karoly herceg mar évek ota kiilondsen vonzodik Erdély
szasz épitészeti 6rokségéhez. Tobb falusi birtokot
megvasarolt, a brit Mihai Eminescu Alapitvany pedig az
egykori hagyomanyos €pitészeti stilust tiszteletben tartva
tobb tucatnyi szasz hdzat restauralt.

A herceg kordbban kifejtette, hogy Erdély tdjai
lenyligozik, szerinte meg kellene azokat Orizni minél
természetesebb formdjukban. Karoly biotermékeket is
elészeretettel fogyaszt, erdélyi latogatasai alkalmabol
rendszerint résztvesz a helyiek altal szervezett hagyomanyos
termékek bemutatdjan. 2008-ban gy nyilatkozott
ujsagiroknak, hogy “Erdély a vérében van”, és kiilonleges
modon ragaszkodik Roménidhoz, kifejezetten Erdélyhez.

Kéroly tronorokos, azért jart Erdélyben, mert anyjanak,
[I:Erzsébet kirdlyndnek az iikanyja Rhédey lany volt és ott
van a kastélya Erd0szentgyorgy hatardban, Marosvasarhely
¢és Szovata kozott. S6t van egy kis temploma is. A kastélyta
hébor(l utdn renovaltatta a mama, és a csalad tagjai koziil,
gyakran jarnak arra. Magyar Krénika, 2011. majus 26.

KANADAI KEPZOMUVESZ SZEKELYFOLDON

Sipos Sdndor kidllitdisanak megnyitoja, Sepsiszentgyorgy

Sipos Sandor Kanadaban €16 képzomiivész 25 év cimii
tarlata nyilt meg tegnap a Székely Nemzeti Muzeum Gyarfas
Jend Képtaraban.

A Farkaslakarol szarmaz6, emigracioba kényszeriilt
alkot6 fontosnak érzi, hogy sziil6f61djén Gjra bemutatkozzEk,
bevallva, nehéz megszokni ezt a rettenetes tivolsagot. Ut
Gusztav megnyitobeszédében Sipos Sandor 1994-es AnnArt
nemzetkozi fesztivalon valo részvételére is emlékeztetett. A
kiallitas kapcséan kiemelte a miifajok, technikdk keveredését,
hogy a grafikusban a fest6t ismerjitkk meg, ahol a formai
attitlidok sohasem tisztak. Az Gj megoldasokat keresd
muvész kollazsait, fotdit, talalt targyait gyakran a sziirrealitas
hatdrai felé tolja...

Albert Levente: Az emigracio képei, Hiromszék, 2011.
dprilis 23.

Uto GuszTAv
S1ros SANDOR Vizio1

A sepsiszentgyorgyi Gyarfas Jené Képtarban 2011. aprilis
22-én Sipos Sandor Montrealban ¢106, farkaslaki szdrmazast
képzémivész masodszor mutatkozott be alkotasaival. Elsé
alkalommal az 1994-es AnnART 5 és Medium 3 —Lovészarok
Miivészeti Fesztivdlon lathattuk alkotasat ugyanitt
(reprodukci6 a fesztival katalogusanak 16. oldalan). Akkor
¢és most is iinnep-értéki alkalom kitelepedett, elmenekiilt,
idegenbe szakadt miivésztarsunkat vendégiil latni.

Sipos Sandor: Maszk L.
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Evfolyamtarsaiként a marosvasarhelyi Mivészeti
Liceumban, illetve a kolozsvari Ion Andreescu
KépzOémiivészeti Fdiskolan volt alkalmunk megismerni
elhivatottsagat, értékelni igen mélyszantasu gondolkodasat,
€s — bar a sors ugy hozta, hogy ritkan voltak miielemzd,
vildgnézeti eszmecseréink — alkotdsai révén
megkozelithettiik sugdrzd egyénisége titokzatossagat.
Csupan megkdozelités emlithetd, mert a spontaneitast is
nagymértékben szohoz engedd tarsunk elsésorban a mivesen
kidolgozott részleteket részesiti elényben. Viszont
minduntalan a titkok felfedhetetlenségébe iitkozne, aki a
pontos megfejtéseket keresné. Az ilyen titokzatosan és
aprolékosan megmunkalt feliiletei energidkat sugaroznak a
néz0 irdnyaba, és erre az “addéallomasra” hangolt
“vevokésziilék™ feltoltddhet a Sipos-erdsugarakkal.

Els6sorban e vizudlis energidk atadasat tarthatjuk
lényegi iizenetnek a 25 éves tevékenységet atoleld, itt
bemutatott festmények, nyomatok, rajzok, talalt targy as-
semblage-ok, fényképek, vegyes technikaji alkotdsok
sokasigidban. Ebben a sokszinliségben Nagy Pél
(képzOmiivész, tanar 1939-1979) szellemi hagyatékanak
egyik folytatojaként tartjuk szamon kiallitonkat, aki a
kisérletez6 muvészt és ugyanakkor az 0j vizualis
megoldasokat keresd alkotot testesiti meg.

Mezei Ott6 budapesti miivészettorténész a kvetkezoket
allapitja meg rola: ,,Sipos Sdndor munkai 4ltaldban
ellenallnak barmiféle verbalis, egyértelmii értelmezésnek,
Umberto Eco hatvanas-hetvenes évekbeli divatos
szohasznalataval élve »nyitott miiveknek« nevezhetdk.
Mindazonaltal nyitott jellegiik tobb olyan timpontot kindl,
amelynek révén kozelébe férkozhetiink e technikailag,
formai elemeit tekintve és — egyfajta értelmezhetdség
kockazatat vallalva — a racionalis-irraciondlis, kdznapi-
szakralis merev ellentétet feloldo heterogén egyiittesnek.
Voltaképpen sajatos, a tudat szintjére emelt »vilagérzés«
spontan megnyilatkozasai, lenyomatai ezek a munkak.
Egyiitt van benniik, elfogultsag nélkiil, a mai, de egy régi és
legtijabb kultirdkon, korokon, stiluselemeken, tudomanyos
ismereteken, pszichologian, jelelméleten és természetesen
irodalmon iskolazott miivészember vizualis valasza annak a
szocidlis milibnek az ingereire, amelyben €l(iink).” A tomor
jellemzéshez feltétleniil hozz4 kell tennem, hogy mindezt
Sipos Sandor montreali erdélyiként vagy farkaslaki
kanadaiként ¢éli meg és valdsitja meg mindenekeldtt.
Formai megkozelitésben a toprengd attitiid soha nem
vegytiszta épitkezését tapasztalhatjuk. Gyakori az észak-
amerikai indian t6rzsek naiv emberabrazolasi megjelenitése.
(Egy pillanatig se gondoljunk azonban arra, hogy Sipos
Sandor nem tud rajzolni akadémiai szinten, de 6t els6sorban
nem a test anatomiai abrazolasa érdekli, hanem a lélek
kisugarzasa foldi porhiivelyiinkbdl.) Ebben a vonulatban a
dekorativ pont- és vonalhasznalat altal a grafikusan fest6t
ismerhetjiik meg. Es éppen ez az elegyités valositja meg a
miivek kontrasztra épiil6 értékét. A festdi feliiletek szinte

koltdien légies mivoltat valtja a mar emlitett, sugadrzoéan
megrajzolt részlet. Szimbolum-rendszerében helyet kap a
globalizalasra torekvo baloldalisdg nyomaszto kisértete: a
sarl6 és a kalapacs réme. A meghajlott, llati megkucorodasba
gorbiilt antropomorf alakzatok — bogarak, lepkék,
oroszlanok, macskak és képzeletbeli szereplok sokasaga mint
gyilkos 4lmok visszatérd motivumai, szintén rémkép
jellegliek. A sziirrealizmus hatdrdn. A csillogo
anyaghasznalat, mint az emlitett szemfényvesztd
globalizalasi kisérlet amito feliilete, rogeszmeként vonul
vegig a képek egynéhanyan. Szervesen épiilnek a miivek
soraba a fényképalapu alkotasok is, bar ezek mifajilag
eltéréek. De Sipos Sandor nagyszertisége épp a sokoldala
kutatasaiban, a miifajok keverésében rejlik. Ot nem a miifajok
tisztasaga érdekli, hanem az {izenet tovabbitasa, a sugarzo
erd célba juttatasa. Es, ismétlem, mindezt az erdélyi
szellemiség jegyében teszi. Az idegenbe szakadt hazankfia
honvaggyal keveredd vilagnézeti vizidi rétegzédnek a
Farkaslakan, Marosvasarhelyen, Kolozsvaron és Segesvaron
megtapasztalt staciok emlékeivel. Montrealban. Kiilonosen
hangsulyossé valnak az alkotasok kiallitasunk nagypénteki
megnyitasaként, a gydsz és az tinnep egylittes megéléseként.
Orom vendégiinket tisztelettel bemutatni Sepsiszentgyorgy
mivészetpartold és miivészetet igényld kozonségének,
mikdzben a keserliség, a meggyotortség és az elszakadottsag
érzetét képrol képre tetten érjiikk. Akar a keresztre feszités és
a feltamadas, legbensObb lelki gyaszunk és {innepiink
parhuzamaként. Haromszék, 2011. apr., 28.

Sandor Sipos, multidisciplinary artist, completed a four
year university degree in sculpture and visual art education.
”The human problematic/condition humaine and spiritual-
ity remain the main subject of his drawings. His works draw
on influences such as popular naive art of the Transylvanian
region and sacred Byzantine art.

Considering the technical and formal aspects, and un-
dertaking the risk of interpretability, one could get closer by
introducing the proper antithesis of concepts such as: ra-
tional/irrational, trivial/sacred, including the archaic primi-
tive elements of contemporary cultures. Thus each pictorial
element being a stylistic motive: whether a photo, a figural
stamp, gold colour, delicate gesture, calligraphy or simple
sketching. They all gain symbolic meaning, opening an as-
sociative field thus one could say ‘symbolized life and mani-
festations.”” Otto Mezey, Budapest
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PiLINSZKY JANOS
(Budapest, 1921. nov. 25. —Budapest, 1981. majus 27.)

Baumgarten-dijas, Jozsef Attila-dijas és Kossuth-dijas
ir6-kolto volt Pilinszky Janos. A Nyugat irodalmi folydirat
negyedik, in. ,,4jholdas” nemzedékének tagja Nemes Nagy
Agnessel, Orkény Istvannal és Mandy Ivannal egyiitt, 1évén
a Nyugat, s szellemi utédanak, a Magyar Csillagnak
megsziinése utan az Ujhold (folyoirat) koriil csoportosultak,
mely lapnak 1946. és 1948. kozott tarsszerkesztdje is volt;
munkatarsa volt a Vigilia, az Elet, az Eziistkor s az Uj Ember
lapoknak is.

Olyan miivekrdl ismert mint az Apokrif, Harbach 1944,
Ravensbriicki passié vagy révid epigrammadirdl mint a
Négysoros, Mire megjosszvagy Harmadnapon. Eletmiivében
a 20. szdzad kegyetlen vilagat elemzi, az ember
magarahagyottsagat, a létezés szenvedése el6l valo menekvés
hidbavalosagat, a félelmet és rémiiletet.

Koltészetén megfigyelhetd a 40-es évek alatti
lagertapasztalatai, a keresztény egzisztencializmus, a targyias
lira és katolikus hitének hatasa, de elutasitotta a vallasos és a
profan irodalmat elvalaszté falat (,,En k6It6 vagyok és
katolikus.”) Lirai miivein tal prozat és dramai miveket is
alkotott. Esszéi és esszészer(i prozakolteményei (Meditdcio,
Barsonycsomo) verseskoteteiben jelentek meg, 1977-ben
adtak ki a Beszélgetések Sheryl Suttonnal cimii parbeszédes
regényét, 1957-t61 kezdve pedig gyermekeknek irt verses
meséket (Aranymaddr, A Nap sziiletése).

Pilinszky Janos a mivészet megkozelitéséhez és
magyarazatahoz egy sajat rendszert alkotott, amely az 6
evangéliumi esztétikdja. Ez nem mds, mint maganak a
miivészetnek a metafizikéja, melynek f6 elemei a szeretet, a
gyermeki szemlélodés, a személytelenség, a mivész
médiumként valo felfogésa és az alazat.

FRANCIA FOGOLY

Csak azt feledném, azt a franciat, kit
hajnalfele a szallasunk el6tt
a hatso udvar stiriijében lattam
lopodzani, hogy szinte foldbe nott.
Koériilkutatva éppen visszanézett,
s hogy végre biztos rejteket talalt:
Ové lehet a zsakmanya egészen!
Akarmi lesz is, nem mozdul odabb.

S mar ette is, mar falta is a répat,
mit Gigy lophatott rongyai alatt.
Nyers marharépat evett, de a torkan
még alig ért le, jott is a falat;
¢és undorral és gyonyorrel a nyelvén
az édes étel ugy talalkozott,
mint telhetetlen testi mamorukban
a boldogok és boldogtalanok!

Csak azt a testet, reszket6 lapockat,
a csupa bor és csupa csont kezet,
a tenyerét, mely ugy tapadt a szjra
¢és ugy adott, hogy maga is evett!
Az egymds ellen keseriil6 szervek
reménytelen és dithodt szégyenét,
amint a végs6 Osszetartozast is
ononmaguktol kell, hogy elvegyék!

Az allatian makog6 6romrol
a suta labat ahogy lemaradt,
¢s semmisillten kuporgott a testnek
vad gyonyore és gyotrelme alatt!
A pillantésat, - azt feledném egyszer!
Ha fuldokolva is, de falt tovabb,
és egyre meég, és mindegy mar akarmit,
csak enni barmit, ezt-azt, dGnmagat!

Minek folytassam? - Orék jottek érte;
a szomszéd fogolytaborbol szokott.
S én bolyongok, mint akkor is a kertben
az itthoni kert arnyai k6zott.
A jegyzetembe nézek és idézem:
”Csak azt feledném, azt a franciat...”
S a fiilembdl, a szemembdl, a szambol
a heves emlék forron ramkialt:

”Ehes vagyok!” - Es egyszeriben érzem
a halhatatlan éhséget, amit
a nyomorult mar réges-rég nem érez,

se foldi taplalék nem csillapit.

BelSlem él! Es egyre éhesebben!

Es egyre kevesebb vagyok neki!

Ki el lett volna barmi eleségen:
most mar a szivemet koveteli.

BENT NYERGES OLGA
Az UtoLso
ELOTTI SZ6 JOGAN

i

Béni-Nyerges Olga
Az utolsé el6tti

s70 jogan
KAPHATO TORONTOBAN A
PANNONIA KONYVESBOLTBAN
300 St. Clair Ave. W., Toronto, Ontario
Tel.: 416 966 5156
Magyarorszagon: Lira KONYVARUHAZAKBAN
Fokusz KONYVARUHAZAKBAN
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Only to forget that body, those quaking shoulder blades,
the hands shrunk to bone,
the bare palm that crammed at his mouth,
and clung there
so that it ate, too.
And the same, desperate and enraged
of the organs embittered against each other
forced to tear from each other
their last bonds of kinship.
The way his clumsy feet had been left out
of the gibbering bestial joy and splayed there,
crushed beneath the rapture and torture of his body.
And his glance—if only I could forget that!
Though he was choking, he kept on
forcing more down his gullet—no matter what—
only to eat—anything—this—that—even himself!
Why go on? Guards came for him.
He had escaped from the nearby prison camp.
And just as I did then, in that garden,
I am strolling here, among garden shadows, at home.

JANOS PILINSZKY
1921 - 1981

Janos Pilinszky was born in Budapest, Hungary in 1921.
His early education was eclectic including the study of Hun-
garian literature, law and art history, though he never earned
his degree. His first book of poetry, Trapéz és korlat (Trapeze
and Bars), was published in 1946 and was awarded the
Baumgarten Prize. It took more than ten years before Pilinszky
published another volume of poetry, Harmadnapon (On the
third day). Pilinszky was imprisoned during the war and his
anti-communist stand forced him into isolation for self-im-
posed exile Pilinszky left Hungary in 1960 and for ten years
traveled in the United States and Europe taking part in a
number of significant poetry readings. In 1971 he was

[look into my notes and quote:

’If only I could forget that Frenchman...’
And from my ears, my eyes, my mouth
the scalding memory shouts at me:

‘Tam hungry!” And suddenly I feel
the eternal hunger
which that poor creature has long ago forgotten
and which no earthly nourishment can lessen.
He lives on me. And more and more hungrily!
And I am less and less sufficient for him.
And now he, who would have eaten anything,
is clamoring for my heart.

awarded the Attila Prize for his collection entitled Nagyvdrosi
ikonok (Metropolitan Icons). He published several additional
works up until his death in 1981.

Translated from the Hungarian by Ted Hughes

THE FRENCH PRISONER Artdndiné Borbas Ilona sorsat

negyvenkét éves koraig zsarnok
édesapja befolyasolja. Ilike valos
helyzetére akkor dobben ra, amikor
munkanélkiilivé valik. Ellenszegiil az ;
o0t megfigyeltetd, volt parttitkar
édesapjanak... egy ontudatra ¢bredd
nd vivja meg csatajat a hatalmi
arroganciaval, a mindent atszovo
képmutatassal.

If only I could forget that Frenchman.
I saw him, just before dawn, creeping past our quarters
into the dense growth of the back garden
so that he almost merged into the ground.
As I watched he looked back, he peered all round—
At last he had found a safe hideout.
Now his plunder can be all his!

He’ll go no further, whatever happens.
Already he is eating, biting into the turnip
which he must have smuggled out under his rags.
He was gulping raw cattle-turnip!

Yet he had hardly swallowed one mouthful
before it flooded back up.

Then the sweet pulp in his mouth mingled
with delight and disgust the same
as the unhappy and happy come together
in their bodies’ voracious ecstasy.

Salga Attila regénye az 1944-1995 kozotti idoszakot oleli
at... A valtozatos, érdekfeszit6 cselekményt olykor finom
liraval, gyengéd humorral szovi at.

edition nove. novum publishing kft.
H-9400 Sopron, Varkeriilet 1-3. I1/6.
Tel.: +36 99 505 024; Fax: +36 99 505 032

http:/www.editionnove.hu . a.geoesel@editionnove.hu



KaLEIDOSZKOP - 2011. MAjus - JUNIUS E\ KALEIDOSCOPE - MAy- JuneE 2011

IX. évfolyam 3. szam

Vol. IX, Issue 3.

24

BAcsALMASI ISTVAN
KO6ZGAZDASAGTAN ZERO, AVAGY

AZ ARTATLANSAG ES A TOBBIEK

Amikor mar elég idGs voltam ahhoz, hogy tudjam, mi
a pénz és jol-rosszul azt is, hogy mire valo, gyorsan
megtanultam, hogy nekiink nem sok jutott beléle. Amikor
sziileim pénzrdl beszéltek, mindig arrol volt csak szd, hogy
vajon elég lesz-e, ami van s arra, amire kell? Azt tudtam,
hogy valamiféle lizlet hozta azt a kevés pénzt, amir6l sz6
esett és mert nem latszott, hogy tobb is johetne a bizonytalan
kevésnél, egyszerre csak Budapesten taldltam magam.

Gyorsan és konnyen illeszkedtem bele a budapesti
koriilményekbe, de az mar tovabb tartott, hogy ezt az életet
azonositsam egy kozalkalmazott gyerekének az életével. A
pénz szempontjabol ez egyszerlien csak azt jelentette, hogy
sziileim jol tudtak, mennyi pénziink lesz minden honap elején
€s a vidéki bizonytalansag helyett a kdzalkalmazottaknak
nyujtott biztos keret szabta meg azt a keveset, amivel
gazdalkodni kellett.

Mit részletezzem? Kozgazdasagtanbol csak akkor
tanultam tobbet, amikor az egyetemre keriiltem, addig
azonban az ¢let megtanitott néhany alapvetden fontos
dologra. Arra példaul, hogy vannak ndlunk kissé
szegényebbek is, de joval gazdagabbak is. Hogy milyen
modon ¢€lt az egyik és hogy a masik, az nem volt a
tananyagban, mert abban az utcdban, ahol éltiink,
gyerekkorom szinhelyén, nem lakott senki sem az egyikbdl,
sem a masikbol. Hogy ezt ki alakitotta igy €s miért, nem
mondta nekiink meg senki. Igaz, hogy még egy jo ideig a
miértek nem nagyon érdekeltek, és mi, egykora gyerekek
nem vesz€lyeztettilk egymas tdrsadalmi biztonsagat. Nem is
volt mas ellenség az indianokon kiviil, akikkel habortaztunk,
és Oket is ki kellett taldlni, mert Pesten egy sem élt bel6liik.
Még ciganyokrol sem sok sz6 esett, akikrdl viszont mar
sziiléfalumban tudtam, de arrél sejtelmem nem volt, hogy
nalunk szegényebbek vagy gazdagabbak lehettek-e?

Mindenki kozalkalmazott lehetett a mi utcankban?
Nem tudom. Aztazonban igen, hogy bért kellett fizetniink
azért a lakasért, ahol laktunk. Igy hallottam arrol is, hogy
akiknek a bért fizettiik, azok voltak a gazdagok. Amikorra
az 6vodabol iskolaba keriiltem, mar az is tisztazodott, hogy
mi a kiilonbség a ,,lakés” és a haz kozott. Az sem sokaig volt
kétséges, hogy a bér, amit mi fizettiink, azt a lakasért fizettiik,
noha a pénz lett igazi megtartdja, értéke a haznak. A bér,
amit mi és a tobbiek fizettiink, azoké lett, akiké a haz volt,
amit azutan 6k t6kének hivtak. Nem is lett volna ezzel sok
baj, ha a bér nem lett volna mindig tobb €s tobb. Ha valahol
mashol akartunk lakni, egyre nagyobb és nagyobb béreket
kellett fizetniink. Ugy tiint, csupan azért, hogy nagyobb és
nagyobb lehessen a hdz, ami a gazdagoké volt. Ez volt a
latszat. Akik jobban tudtak a valdsagot, azok nem beszéltek.

Mindink4bb a magam ttjat jirtam mar akkor, amikor

vilagossa valt az is, hogy voltak hazak, nagyok és szépek,
amelyekben ugyan senki sem lakott, de ott 6rizték a pénzeket,
a tokét azok, akik gazdagabbak voltak azoknal, akik a béreket
szedték. A t6ke 6rzdi voltak igazdn a gazdagok, az urak, 6k
irtdk az Gijsagokat, joban voltak a politikusokkal és mindenki
csak tisztelettel beszElt roluk. Legalabb is azok, akiknek
hangjuk volt. A csalddhoz csak egy napilap jart, és az tobb
szépirodalmat kozolt, mint kdzgazdasdgtant, mert a
fontossaga ellenére a pénz nem volt kozponti témaja a csaladi
asztalnal folytatott beszélgetéseknek. Mi jol beilleszkedtiink
abba a tdrsadalomba, ahol az iskola szamtanja vagy bolcselete
nem keveredett 0ssze a bankok matematikajaval és a
bankarok bolcsességével. Noha az élet mindinkabb zavarossa
valt, a politika lett az élet kozpontja és sajnos, a politika el is
vesztett mindent. Ugy latszott, csak a téke maradt egyben,
egészben és csondben. Mindenki mas csak része volt az akkori
trgédidnak, osszeomlasnak. Hogy a tOke mennyit és mit
vesztett, csak késobb deriilt ki. Akik akkor urai lettek az
orszagnak, nem a magyarok érdekét szolgaltak. Mi is
elvesztettiink mindent, noha egy tégla sem volt a mienk az
egész orszagban. Csak életiinket hoztuk el a vallainkon.

Kanadiban aztdn egészen mas vildg bontakozott ki
eléttiink. Meglehetdsen gyorsan. Itt a pénz a mindennapok
célja volt, az élet kdzpontja. A politikai és gazdasagi rendszer,
a kapitalizmus, mindenki részérdl elfogadott és hibatlan
emberi alkotdsnak tiint. A politika képviseldi, a politikusok
nem volt hibamentesek, de a rendszer igen. Mint gyari
munkasok nem tobb mint harom év utan mi is vehettiink
hazat. Ezen a teriileten nem pusztitott habort. Minden fillért
itt kerestiink meg, mi nem csindltuk a pénzt. A lakés és a haz
fogalma egy volt és a haz egyaltaldin nem jelentett
gazdagsagot. Nem olyat, mint amirdl érdemes lett volna
besz¢lni. Ahhoz til sok embernek volt haza, kényelmes, szép,
egyszerlien sziikségleti cikk a kapitalista jolétben, hogy
beszédtéma legyen. Legalabbis ezt hittiik. Az évek soran mi
is megszoktuk és megértettiik, hogy az Egyesiilt Allamok
sziilte politikai, tdirsadalmi elmélet, a ,,bottom line” tisztelete
és célja szinte altalanossa, nemzeti sajatossagga lett
Kanaddaban is. Mindennek a magyarézata is ez lett, a soha
nem biralt értelme a nyugati életnek még azok részére is,
akik a ,,bottom line” szintjét sosem tudtak elérni, mert mindig
alatta botorkaltak. De lassan-lassan a bajok forrasa is ez lett
sokak szdmdara. A bajok pedig tobbszor is jottek egy
emberdltd alatt. Mégsem valtozott semmi a ,,bottom line”
nagysagat, fontossagat, szerepét és hatasat illetden.

A piac végsd torekvése a ,,minél tobb pénz minden
aron” és a tarsadalom készségesen elfogadott életszemlélete:
»pénz minden aron” - ha ma még nem is tudom elérni,-
annyira egy lett, hogy a csondes tarsadalmi szemlélet
mentette a piacot, a piaci arusok minden hamissagat, az
altaluk okozott minden kar ellenére. A hatarok nélkiili
kockazatok vallalasa a minél tobb pénzért még akkor is a
piac célja maradt, amikor az szdmukra is meggondolatlan
veszéllyé lett. (folyt. a 34. oldalon)
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Dancs Rozsa
A LEHELETSZERU FINOMSAGOK iRONéJE - AZ

AKTiV ES ENERGIKUS KOZELETI EMBER
Egy torontdéi irodalmi k6r margojdra

Tormay Cécile munkassagdbodl kaptak izelitét a
résztvevok a torontoi Szent Erzsébet Katolikus Egyhazkozség
irodalmi kérének méjus 23-i 6sszejovetelén. Sajgd Szabolcs,
mai magyar irodalmunk egyik kiemelkedd papkoltdje
heteken keresztiil szervezte ezt az 6sszejovetelt, tudvan, hogy
nagyon kevesen ismerik a magyar irodalom e rendkiviil
tehetséges, de a teljes mell6zésbe és elfeledtetésbe
kényszeritett alakjat. A kor vezetSjeként ismertette az irond
¢letrajzat, kozéleti és irodalmi munkassagat, hangsulyozva,
hogy Tormay cselekvé ird volt. Es hogy ez igy volt, bizonyitja
a rola olvashat6, rosszindulatmentes irodalom szamos
fejezete. A Karpati Harsona fémunkatérsa, v. Siklosi 2003-
ban példaul a kovetkezdt fogalmazta meg:

“Az 1réné ujra telragadta fényes, tiszta fegyverét, a
tolldt, hogy a szo leirt erejével, az igazsdgba vetett hitével
felvegye a harcot a hazadt széttépé, szétmarcangol6 belsé és
kiilsé ellenséggel szemben.” Szerb Antal, aki dolgozott a
Tormay fOszerkesztése alatt miik6dé Napkeletnek, halala
évében a Nyugatban igy irt rola: ,,A vildghdbort utdn az
irodalmat elhagyta a politika kedvéért. A leheletszerl
finomsdgok irondje meglepdGen aktiv és energikus kézéleti
embernek bizonyult. Olyan aktivnak és energikusnak, hogy
sokan el is fordultak Tormay Ceciletél, az irotél. Ekkor
alapitotta a Napkelet cimii folydiratot, és ennek szellemi
irdnyitoja maradt haldlaig. Mint szerkesztd, sokoldaltian
megért6 volt; munkatdrsait hatalmas k6zéleti befolydsdval
is jotékonyan tdmogatta.”

Az irodalmi kor szervezésekor Sajgd Szabolcs
elbeszéléseket, rovidebb konyvrészleteket olvastatott fel a
jelenlévokkel azért, hogy minél atfogdbb képet kapjunk
Tormay irdsmiivészetérél. Az irodalmi szemelvények
bemutatasa utan a hallgatok megbeszélték az irdsok kivaltotta
hatésokat. Jaschké Balazs és Jankura Akos az O volt, Kovacs
Klari és Kecskés Ildik6 A veszély, Nagy Rita és Gaspar Gyula
az Idétlen bolt, Csermely Il1dik6 és Engyel Teri Te csak
dolgozzdl, Dancs Rdzsa Az erésebb c. novellakat olvastak
fel. Miutan Kaslik Ibolya fejezetrészeket mutatott be a Bujdoso
konyvbol, Kaslik Péter ismertette e munkarol irott
tanulmanyanak egy részletét. Tiefenbeck Endre Tormaynak
a Megdllt az 6ra c. miivéhez irott bevezetdjét hozta magaval.

Az 1945 o6ta mély hallgatdsba temetett ird
megszolaltatasa egy folyamatot inditott el a jelenlévokben.
Mindenekel6tt felkeltette az érdeklddést, az olvasas igényét,
hiszen bar id6ben és térben messze estiink nemzeti
torténelmiink legtobbszor tragikummal arnyékolt
szinhelyeitdl, mégis magunkra ismertiink egy-egy felvillano
képben, metafofaban, hangulatban.

Tormay Cécile irdsmiivészetét jellemzi a kifinomult,
arisztokratikus konzervativizmus és a modern formabontas,
latomasossdg mives egysége. Els6 sikeres regénye, az
Emberek a kovek kozt (1911) egy magyar vasutas fia és egy
horvat pasztorlany tragikus szerelmét 6rokiti meg. A Régi
haz (1914) cimil csaladregénye minden idok egyik
legnagyobb torténelmi tdrgyu magyar regényének szamit
mindmaig. Mitologiai targy novellaremeklések, a Magyar
legendarium, kiemelkedd prozaremeklések (A viragok
varosa, a Szirének hazéja, a Csallokozi hattyu, a Fehér barat)
tjrafolfedezésért kialtanak. Akér csak az Osi kiildott cimi
grandiozus regénytetralogiaja.

Tormay Cécile-lel a huszadik szdzadi szocialista
realizmussal kezd6do, a posztmodernista izlésterrorral
tet6zd hivatalos kdnon még anndl is mostohabban bant és
banik, ahogyan Pésa Lajossal, Szab6 Dezsovel, Nyird
Jozseffel, Wass Alberttel, egy ideig Mdrai Sandorral és
masokkal bant. Ot Gigyannyira sikeriilt kitorolni a nemzet
kollektiv emlékezetébdl, hogy maig is kevesen tudjak még
a nevét is. Koszonet illeti Jobbagy Evat és a Tormay Cécile
Kort azért, ahogyan évek 6ta szivosan munkdalkodnak a
Tormay-reneszanszeért.

Pésa Zoltan, Magyar Nemzet, 2011. mdrc. 31.
1

Tormay Cécile Budapesten sziiletett 1875. oktober 8-
an. Edesapja, a kozépnemes Tormay Béla mez6gazdasagi
szaktekintély volt, az MTA tagja, dllamtitkar, édesanyja pedig
Barkassy Hermin. Els6 konyvei az Aprodszerelem, (1899)
ciml novelldskotet €s az Aprd blinok (1905) cimi
elbeszéléskotet. Elso sikeres regénye az 1911-ben megjleent
Emberek a kovek kozt cimi, a kisemberek életét bemutato
munkdja, amelyet tobb nyelvre leforditottak. A Régi haz
(1914) c. csaladregényével elnyeri a Magyar Tudomanyos
Akadémia irodalmi dijat. A Bujdos6 konyv (1921-22) c.
naploszer( regénye az 1918. oktober 31-t6l 1919. augusztus
8-ig terjed6 iddszakrol tudosit, az dszirdzsas forradalomrol,
a Tanacskoztarsasagrol nyljt hatborzongatoan hiteles képet.
Ez a milive német, angol ¢€s francia nyelven is megjelenve
vilagsikert aratott. Klebersberg Kun6 felkérésére latinbol
magyarra forditotta kozépkori legenddinkat Magyar
Legendarium (1935) cimen. Utiélményeirdl szol A viragok
varosa (1935) és a Szirének hazéja (1935) c. kdnyve. Az 6si
kiildott cimil regénytrilogidja a tatarjaras koraban jatszodik:
a Csallokozi hattyu (1933) €s A talso parton (1934) utan a A
fehér barat (1939) az iro6nd haléla kovetkeztében befejezetlen
maradt. Az 1918-19 évek forduldjan létrehozta a Magyar
Asszonyok Nemzeti Szovetsége nevil szervezetet, az L.
vilaghaborua sordn kivérzett magyarsag Gjraélesztésére.

1930-ban kulturalis tevékenysége elismeréseként a
Corvin-koszort tulajdonosa lett. 1935-ben a Népszovetség
Szellemi Egyiittmikodés Nemzetkdzi Bizottsagaba
egyhangtlag véalasztottdk a Mme Curie halaldval megiiresedett
székbe. 1937-ben megosztva megkapta volna az Irodalmi
Nobel-dijat, de halala ezt megakadalyozta.

(Forrds: http:/wikipedia.hu)
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KasLik PETER
A BuiposO KONYV UZENETE

,,- .. aki nem volt még magyar, nem tudja mi a fajdalom”
Dzsida Jen6: Psalmus Hungaricus

Ez a fajdalom soha nem volt elevenebb, mint az ezer
éves magyar nemzet erdszakos szétdarabolasanak elGestéjén.
1918. oktdber 17-én Tiszta Istvdn, Magyarorszag
miniszterelnoke a képviselohdzban bejelentette: ,,... a
haborut elvesztettiik, s ennek folytan a békét kell keresniink.”
A magyarok szdmara azonban sem a kiils6, sem a bels6 béke
nem kovetkezett be. A belso “békét” Karolyi Mihaly arulo
jellegli, majd Kun Béla szintén aruld jellegti, tortetd, idegen
és kegyetlenkedd uralma késleltette. A kiils6 “békét” pedig
az igazsagtalan és bosszl indittatasu Trianoni békediktatum
helyettesitette. Ebbe a ,,békébe” a magyarok kilencven éve
sem belenyugodni, sem a maguk igazsdganak érvényt
szerezni nem képesek.

Az els6 vilaghdboru 6t éve alatt mintegy négymillio
magyar katona harcolt, ebbdl tobb mint 600 ezer esett el. A
sebesiiltek és hadifoglyok szama elérte a masfélmilliot. A
habort Magyarorszagra esd 0sszkoltsége egy békebeli
atlagos év allami 6sszbevételének tobb mint harmincszorosat
tette ki.

Salyos megprobaltatasok idején altadban nemcsak a
nemzetek, de a csaladok is feltétlen 6sszefogast tantsitanak,
¢és Onzetleniil tAmogatjak és batoritjak egymast. Ez a
végveszEly eseteiben vald 0sztonds Osszefogds csaladi és
nemzeti szinten is csodakra képes. A haboruban elvérzett
Magyarorszagon azonban nem ez tortént.Torténelmiink
egyik legsulyosabb szakaszaban egy Magyarorszagon beliili
csoportosulas az tjonnan 1étesiilt kommunista Szovjetunio
pénziigyi tamogatasaval beliilrdl rarontott a megsebzett és
védtelen nemzetre, magahoz ragadta a hatalmat, és egy
idegen ideologia terjesztését mimelve gatlastalanul
gardzdalkodott az orszagban. A magyar torténelemnek az
1918 6sz€tdl a trianoni békediktatumig (1920. junius 4.)
terjed6 idészakat a mai napig is igen nehéz dsszefiiggden
megérteni vagy azokat masokkal megismertetni, mert a
magyar torténelemnek ezt a sulyos szakaszat masok irtak,
irjak, és tanitjadk ma is - rolunk, nélkiiliink.

Jo lenne egy olyan konyvet olvasni a magyar nemzet
kalvaridjanak errdl a Trianont megel6z0 stacidjarol, amelybol
megérthetjilk az akkori 6rak érveréseit és amelynek tévedései
is titkkrok: a kor tévedéseinek tiikrei. Ennek a konyvnek arrol
kell sz6Inia, amir6l nem tudhatnak a jovo torténetirdi, mert
azt at kellett élni. Legyen ez a konyv a fijdalom, de mégis a
szamtalanszor bebizonyitott magyar élniakaras, a magyar
tavasz reményének konyve.

Az emberi szellem idofelettiségének és az irott sz6
konok életerejének kdszonhetden a magyar torténelem fenti
tragikus korszakarol 1étezik egy ilyen hiteles, a szerzd

kozvetlen tapasztalataira épiilé6 magyar konyv. Tormay
Cécile, 1920-ban megjelent”Bujdoso konyv” c. alkotasa, a
naplojegyzetek fiizére az utdkor szdmara irott kronika
eléviilhetetlen remeke. Hiteles dokumentuma annak, hogy
1919. marcius 22-én Karolyi Mihdly szocidldemokrata
kormdnya atadja a hatalmat Kun Bélanak, és megalakul a
Tandcskoztarsasag. Tormay Cécile neve a Tanacskoztarsasag
hisz nevet tartalmazo6 halallistdjanak a nyolcadik helyén
szerepel. Emiatt a mar vildgviszonylatban is elismert iro
1918. oktober 31-t6l 1919 augusztusaig Foldvari Erzsébet
néven bujdosasra kényszeriil. A szerzd sorsa ezen a ponton
azonosul hazajanak sorsaval. A Bujdoso kényv a “nem lelé
honjat e hazaban” életérzés —a hazahoz val6 ragaszkodas hi
és reménykeltd kronikaja.

Tormay Cécilnek ez a bolsevizmus minden jellemzd
tulajdonsdgat magaban foglalé miive huszonot évvel
megeldzte Arthur Koestler Sotétség délben” c. konyvét.
Huszonhét évvel kordbban sziiletett George Orwell “Allati
gazdasag” c. alkotasanal és 6tven évvel megeldzte
Solzhenitsyn Gulagjat. Az dsszehasonlitds nem von le semmit
a fenti konyvek érékébdl, ellenkezdleg: az utana sziiletett
miivek alapvetdéen megerdsitik Tormay Cécile konyvének
egyértelmi iizenetét, mely szerint a Tanacskdztarsasdg mint
anemzet elleni merénylet és a hazadrulas egyik legsulyosabb
forméja torvényes keretek kozott tobbé nem vallalhato
Magyarorszagon.

Tormay Cécile évtizedeken at Europa egyik leghiresebb
ir6ja volt, akinek a francia, angol és olasz kiadohazak elére
leszerzddtették megirando konyveit. Az izig-vérig magyar
hazafi, Tormay Cécile elobb volt hires Eurdépaban, mint
Magyarorszagon. “A régi haz” c. konyve a mai napig is a
legjobb eurdpai nagyregényekkel vetekszik. A masodik
vilaghaborut kévetden azonban Tormay Cécile irdsait az 0j
allamhatalom 1945-ben betiltotta, aminek kovetkeztében
¢letmiive a mai napig nem épiilhett bele a magyar irodalmi
kultaraba.

A tiltott irodalomra vonatkozo térvényt ugyan ma mar
nem alkalmazzak, de hivatalosan sem tortént semmi annak
érdekében, hogy a fenti torvény karos kovetkezményeit
helyre hozzak. Tormay Cécile Bujdosé konyvét 2009-ben
adtak ki Magyarorszagon, és néhany éve elektronikus mar

Hart C. Judit fotéja az irodalmi korrél
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forméaban is elérhetd az interneten...

Noam Chomsky viladghirt nyelvtudés szerint, aki az
allamilag iranyitott kézvéleményalakité propaganda
elemzdje, a gondolatszabadsaghoz nem elegendd, ha egy
el6zOleg betiltott konyvet a targykor irant kiillénosen
érdeklddo egyén megszerezhet és elolvashat. A konyveknek
jelen kell lenniiik a konyvtarakban, az iskolai tananyagban,
az egyetemi kurzusok olvasmanyainak listain...

Ahhoz, hogy a magyar kultira a magyarokrol és a
magyarokhoz széljon, az egész kulturalis latképnek meg kell
valtoznia. Ehhez azonban csak a magankezdeményezések
nem elegenddek. Amig ez a helyzet meg nem valtozik, addig
Tormay Cécile és vele egyiitt a magyar szellemi irodalom
tovabbra is bujdos6 marad a sajat hazajaban.

Laszl6 Attila, a kézdivasarhelyi Pet6fi Sandor altalanos
iskola 8. osztalyos tanuldja a Nemzeti Osszetartozas Napjan
lett a Csillag Sziiletik konnylizene vetélked6 gyoztese.

Sipos Sandor alkotdsa

SZEKELY AMBRUS
HA ANYA VAGY

Ha anya vagy
sziilj Gjra engem.
Védelmezz
a veszedelemben.
Tisztits meg
naponta a vértol.
Fakassz vizet rAm
sziklamélybol.
Oltoztess engem
sziiz ruhakba,
hogy a vilag
altal ne jarna.
Mindnyéjunkeért
nevelj fel engem.
Hadd ne haljak meg
idegenben.

GYORSVAZLAT MEDARD NAPJAROL

Nem hagy 1¢élegzetet
anyarido.
A kacagtato es6
konnyezik.

Lohol az erdd.
Friss fények a célban
fellokik gyoztes,
ujjas tenyeriik.

Aztan beszélgetés
ajegenyékkel,
majd szerteoszlas,
hazasietés:

szembeiilni a 1éttel
mint egy konyvvel,
melybdl a milandosag
kipereg.

___________________________________________________________|
“Székely Ambrus... pontos és pengeéles versekben ir a
teremtett vilagrol. Es a teremtményrél, aki hol Szent
Gyorgy, hol pedig a sarkany.
Gall Ernd, mert benne €L, érti és megszenvedi a vilagot.
Szé¢kely Ambrus felette 4ll a mindennapoknak. Abban a
térben létezik, ami a mindenség felé vezet. A koltészet
terében. Nem zuhan le, megtartja a hite...
Gall Ernd nyolcvan éves. Székely Ambrus minden

bizonnyal kortalan.” (Malgot Istvin)
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TormaY CECILE
Buipos6é KONYV (részlet)

Mijus 23. Hiaba siettem. A voros borton itt maradt. A
direktorium megint visszatért. Az ¢jszakai harcnak sok
halottja van. Hajdiszoboszlo, Szolnok, Abony, Miskolcz,
Fiilek, Balassagyarmat... horognek a varosnevek. Horog
minden, ami magyar. Es vérben forog a kocka, lassan,
rémesen. A kockat a hatalmak pergetik, de a vér a mienk. Az
Ipolyon talrél dordgve mond valamit a csehek agyuja.
Hetven... nyolcvan, nyolcvanegy... abbahagytam a szamlalast.
Minek, mire valo? Az idokozok nem valtoznak. Most...
Recsegd robbanassal feleltek a Nyiresbol a vorosok. Lépések
mentek el sebesen az ablak alatt. Valaki mondta odakinn:

- A pancélvonatot 16vik a csehek. Nyilt palyan. Nem
engedik be az dllomésra.

Dél lett... délutan... Es megint eljott az Ipoly menti
alkonyat babondsan szép 6rdja. A nap a parton all fenn a
hegyen és behuzza rengd, végtelen aranyhalojat, melyet
virradattal a volgyre kivetett. Mint a haldsz a vizen, hiizza,
hlizza, maga utan a tiindokl6, konnyi halot, foldek felett,
vetéseken. A mérfoldes halo pedig siklik neszteleniil, sebesen.
Aranya meg-megakad egy pillanatra a bokrokon, a topolydk
lombjan, a parti jegenyéken... A halo mar a lathatarhoz ért.
Egy percre, mint egy arany csik, tétovan még fennakad, még
marad a honti hegyek kék élein. Mar eltiinik. Lefordul,
alameriil nyugat felé a talso6 oldalon. Utdna nézek. Szerettem
azt a fényt, hozz4 ért valamennyi templomunk tornyahoz,
valamennyi kunyhonk kiiszobéhez, végig a régi, nagy
orszagon. Mint ezer év 6ta minden napon Erdélyen kezdte,
mikor megvirradt. Ragyogbdan uszott el a Karpatokon, a
rénan, a Tisza vizén, a Banat vetésein, a Karszton, Fiume sos,
kék oblein, &t a Dundn, a meggyalazott hdsi varmegyéken,
Buda és Pest és Pozsony és Trencsén felett. A haléban egy
volt Ujra, ami szétszakadt. De a nagy haldsz fogasa mégis
koldusszegény. Csak egy elmult magyar napot visz magaval
¢és halalverejtéket, vért és konnyeket. Elvétett puskaldvések
hangja kdszal a csendes haz koriil. A véros elfeketiil odakinn.

Ma korabban aludt ki a villany. Egy gyertya ég az
asztalon. Szemben iiliink egymadssal, Huszar Aladdrné meg
én. A tetSk felett sivitd granatok tarjék a csillagos eget. Ujsag

nincs napok ota. A konyv kifordul az ember kezébdl. A
gondolat pedig megall, felagaskodik és iszonyodva hatral
Oonmaga elol. Mi torténik a sotét orszagban? Gyertya ég sok
asztalon. Vésztorvényszékek itélkeznek az éjszakéaban.
Nyargal6 autok viszik szét a halalt és Kun Béla évtizedekre
sz016 tervekrdl beszél. A faliora elhallgatott. Mar nem
ketyeg, megallt. Zsibbadt aggyal ki tudja midta iildogéliink.
Nem lehet tovabb elviselni. Menekiildon nyul a kezem a
kartyak utan. Kicsi paszianszkartyak, régi vilag szines jatékai.
Koronés kiralyok, puderes fejli, hermelines kis kirdlynék,
hetyke ifji lovagok, mintha tetszelegve tiikor f61¢ hajolnanak
valamennyien, hogy felforditott képiik megismétlédjék
odalenn, a kartya als6 felén. Mikor hazulrol el kellett
mennem, Anyam tette ezeket a kartydkat kézi bdrondombe.
Egyediili szegény kis fénytizésem. Valahdnyszor rajuk téved
a szemem, halkan, finoman az otthonr6l mondanak valamit...
Gondizok, josok, jovendémondok, furfangosak, kedvesek
¢és furcsdk. Lassan rakjuk ki a kartydkat az asztalon.
Osszesoporijiik. E161rdl kezdjiik. Hogy lefogyott a kezem... A
tetd felett, valahol a magasban, megint elsurrogott egy granat.
Lecsapodasa széles, tompa bdgés volt. Kisvartatva
visszacsaholt a Nyires. - A vorosok... - Most a csehek 16ttek.
Csend lett. - Megint a vorosok. Fasultan, vontatva mondjuk.
Ismerjiik az agyuk hangjat. Es kozben a kicsi ddmak és
kiralyok jonnek, mennek az asztal lapjan, a gyertyafényben.
- A csehek... Hirom hete... azota mindig, mindig igy megy.
Es az id6 mértéke mintha hirtelen elveszne. A hetek
eltorlédnek. A tegnap, a tegnapeldtt, a holnap... olyan
mindegy. Nincsenek tobbé se nappalok, se éjszakak. Semmi
sincs, csak orokkévalosagig megismétlddd tompa dorrenések
vannak. A kartyafigurak megalltak az asztalon. Es felettiik
nem laton, mozdulatlanul egymdasra merediink mi ketten.
Odakinn ujra kezdédik. Az utcdban kisértetiesen fiityiilnek a
golyok. A granatok dorrenése utkdzben bezorget az ablakon.
Tegnap is... holnap is... Valami a homlokom mog6tt lassan
kuszalni kezdte a dolgokat. Odakaptam, hogy abbamaradjon.
Holnap is, azel6tt is, azutan is... Egyszerre Gigy rémlett, réges
régen van méar mindez igy. Evek multak el, miota elkezdddott.
Ko6zben megdsziiltiink, egészen dregek és gornyedtek
lettiink. Szerteszét az orszdgban pedig még mindig gyertydk
égnek a vésztorvényszékek asztalan. Az oldhok
mozdulatlanul allnak a Tiszanal. A csehek 16voldoznek, a
vorosok felelnek. Semmi se valtozik és mi varunk €s egyre
mondjuk: - Ez a vorosok agytija volt. - Most... a csehek. - A
vorosok... Hallom a hangomat és tigy rémlik, elment t6lem
¢s fojtottan, idegeniil, messze, sok év multan, oregen ismétli
ugyanazt. Ha csakugyan igy lenne. Ha igy maradna mindig...
Valamilyen borzadas fut 4t a levegdn. Az asztal tils6 oldalarol
kitagultan, mozdulatlanul néz ram két szem. - A csehek...
Gépfegyver kattogasa hallatszik az Ipoly feldl... A haz falan
kemény ujjal koppant egy golyd. - A vorosok... Megint
bezorgetett a dorrenés az ablakon. A szoba végében magatol
kinyilt az ajt6, mintha bejott volna a tébolyodott kétségbeesés
¢s a csendben odaiilt volna harmadiknak kettOnk kozé...
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GYARMATI PETER
HA RAD LENNE {RVA...

Fikcios novella, amely akar meg is eshetne.

Tortént pedig aziddtajt, amikor mar minden Gjsziildttbe
kotelezéen életreszoloan chipeket iiltettek az allami
nyilvéantartas, az egészségbiztositas, a hazidllatazonosités és
ki tudja még miféle intézkedés fontos céljabol.

Evvel nem is lett volna semmi baj, mert mar minden
ember az allamot szolgalta: csak azt tették, tehették, amit
mondtak nekik, mert kiillonben nem tudtak megélni, hiszen
nem jart volna nekik multibatka, amivel vasarolni lehetett.
Meg is szokhattdk mar ezt az életmddot, hiszen tobb
generaciojuk élt az ezt megel6z6 idokben, amikor a ,,szabad
orszagban, szabad emberek azt teszik, amit szabad” volt az
¢let jelmondata. A nagy, kerek valtozas 6Ota a szlogen is
megvaltozott: ,,Multibatka az élet java, még ha nem is az
Isten adta.”

Ebben a mi 0j multibatka vildgunkban tortént ez az
eset, amelyet most elbeszélek.

L. fejezet, amelyben a dolog megesik.

A chipeket egy robotiizem gyartotta és azokat tokozas
nélkiil, 6mlesztve szallitottak mas iizemekbe, ahol a sziil6-
otthoni megrendelések szerint tokoztak az Ujsziiléttnek
megfeleld beiiltetésbarat folidkba. Az eljaras bonyolult volt,
mert figyelemmel kellett lenni a vér Osszetételre, az
energiaforrds-szonddkra, a sugarzdsvédelemre, a
kommunikaci6s hullaimok zavarmentességére, valamint a
kiils6 érzékeldk eldtti megfelelé membranok kiképzésére
¢s elhelyezésére is. Pontos informacidval a sziildotthonok
miiszerei szolgaltak ehhez a bonyolult tokozési miivelethez.
Az elkésziilt chip mikrocsatornan jutott a beiiltetéshez. Mivel
mindenki rendelkezett beiiltetett chippel, az épiiletet senki
sem hagyhatta el ellendrzés nélkiil és igy keriilt sor a
csecsemd chipjének elso ellendrzésére az Gigy nevezett: wind-
up validation, kiindul6 érvényesitésre.

Egy ilyen robotiizemi szallitas alkalmaval a kamion-
soférnek a pihend-parkoloban a szokasosnal nagyobb
¢lvezete akadt és tlaludta az indulas idejét. Kénytelen volt
ezért ott maradni a kdvetkez6 indulasi id6pontig, hogy a
tavolsdg miatti vezetési ideje megfeleljen a kozlekedési
el6irasoknak. Nem banta, mert az élvezetes holgyemény vele
maradt. Ugy gondolta, megéri azt a biintetést, amit fizetnie
kell majd a késedelemért.

Sz&p nyari id6 volt, csak ugy tlizott a nap, mégis a
kamion légkondicionalt, lefiiggdny6zott részében
kellemesen, mondhatndm gyonyorokkel teltek az 6rak. Arra
nem is gondolt, hogy a raktérben a meztelen chipek az
egyébként jotékony szilikonoldatba siillyesztve a
szokasosnal joval tobb id6t toltottek a nem nekik tervezett
koriilmények kozott.

Tudvalévd, hogy mindenkinek, még a chipeknek is
meghatirozo, milyenek az elsé benyomadsaik.

Ezek 4gyazddnak be az emberbe, dllatba, ndvénybe, de
a chipbe is, a legmélyebben. A csodds napsiités nem izgatta
kiilonosebben a sofort €s tarsat, ahhoz tulsdgosan el voltak
foglalva egymassal. Nem igy, a raktérben elhelyezettekkel:
a napsugarzas hatasara a szilikonoldat Osszetétele
megvaltozott, egyes részek parologni kezdtek, novelve a
tartdly nyomdsat, masok elektronokat veszitettek vagy
vettek fel, izotoppa valtak. Néhanyuk felfedezte a meztelen
chipeket és azokhoz tapadt, benyomult védtelen
érzékelGjiikbe. Volt olyan is, amelyik a chip legbelsdjébe
diffundalt és elektroncsere folytan kotésbe kertilt. Egyszoval
a chipek megvaltoztak, hiszen bio-chipek voltak, a kor igazi
nano-digitalis csodai, sokszorosan lek6rdozve hagyomanyos
szilicium 6seiket.

Nem tudta meg az apr6 kis szabalytalansdgot senki,
mert a kamionsof6r a nagyobb botrany elkeriilése érdekében
azonnal befizette a késedelmi biintetést, amit a kozlekedési
feliigyel természetesen azonnal zsebre is tett. Igy jelentés
sem késziilt az esetr6l, vagyis nem tértént semmilyen
rendkiviili esemény. A mi chipjeink bekertiltek a tobbi kozé
felsorakozva a tokozasra, csomagoldsra, amelyeket azutan a
vilag legkiilonb6z6bb részein iiltettek be az Gjsziildttekbe.
Jutott bel6le emberekbe, hazi allatokba, kutatis targyat
képezd emlésokbe, madarakba, sét kozép-Amerikdban
hiillokbe is. Azért volt ez lehetséges, mert a végso és
megvaltoztathatatlan azonositot, a személyi szamot és mds
fontos jellemz6t, a beiiltetéskor taplalta beléjiik a kozponti
rendszer a chip els6 aktivalasakor, a beiiltetés pillanatdban
létrejové kommunikécios kapcesolatban. A személyi *73zam
az egyszer irhato, csak olvasasra alkalmas, kitdrolhetetlen
memoria részbe toltédott. A mi kamionosunk szallitotta
chipek is sorra keriiltek egytol-egyig. Sokdig semmi sem
tortént, az élet folyt a szokdsos medrében, mignem
kutatoknak feltlint, hogy egyes megfigyelt allataik szemek
folotti része furcsan elszinezddik, kiilonb6zo és valtozod
szineket vesz fel. Az okoknak nem tudtak nyomara bukkanni,
azért kutatasi jelentés csak késziilt rola, és hamar napirendre
tértek folotte, folytattak kirendelt feladataikat - tudjuk, a
multibatkaért.

Mésutt is hasonld jelenséget figyeltek meg
haziallatokon, de az iparszert termelésiik sordn legfeljebb,
ha egy-egy allatorvos végzett ellen6rz6 vizsgalatot az ismert
betegségekre kiterjedden. Az eredmény negativ volt és a
szineket tudomasul vették.

Eltelt az eset 6ta egy generacionyi id6 és az emberek
homlokan furcsa, valtozo szinii foltok kezdtek megjelenni.
El6szor egyetemistdkon, legalabbis igy keriilt a figyelem
kozpontjaba, azutan egyre szélesebb korben fedezték fel.
Erdekes modon, a kisgyerekeken és az iskolasokon nem volt
lathatd, masoknal meg kitiint a szinek valtozésa és idénkénti
elttinése. Az emberek nem tudtidk mire vélni a jelenséget,
probaltak mindenféle szerrel kezelni, hatastalanul. Hirtelen
hisztérikus vasarlasi roham indult a baseball sapkakért,
amely némileg eltakarta az (ij betegséget. A kozmetikai ipar
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felismerve az Gj piacot kisérletezni kezdett a napvéddszerek
és a hajfestékek mintajara homlok-takaro-krém és homlok-
szinez6-festék eldallitasaval. Tobb egyetemista, akik el0szor
észlelték a jelenséget, részvénytarsasagot alapitott és
biztattak tarsaikat, hogy lépjenek be ebbe a bomba iizletbe.
Alig akadtak olyanok, akik a jelenség vizsgdlataval
foglalkoztak volna, hogy megallapithassak, mitdl keletkezett,
hogyan valtozik, esetleg megsziinik - egyszoval a jelenség
okaival, magyarazataval. A krém- és festék részvénytarsasag
sokkal hasznosabbnak igérkezett. Nem hidba korunk
beidegzddése, mindennek a multibatka hozam oldalat
tekintjitk. Aki nem ezt teszi, az - barmilyen tevékenységet is
végez - pusztan szolgai sorsra és ebbdl kifolyolag igen
alacsony életnivora, kevés batkara szdmithat.

II. fejezet, amelyben az egyetemistak illegalis kutatasba
fognak.

Az egyetem Neumann Jéanos Emlékét Apolok Kore azon
néhanyak k6z¢é tartozott, akik kivancsiak voltak az 4j jelenség
eredetére, okaira. A néhanyak analizise furcsa, meglepd,
hihetetlen eredményeket mutatott. A munka rendkiviil nehéz
volt, mert mindenki igyekezett takarni, eltiintetni a foltjait.
Kiilonosen nagy akadalyba iitk6zott a szinvaltozasok okainak
a keresése. Sajaitmaguk vizsgalataval kezdték, de ez semmi
eredményre nem vezetett, mert azon nyomban a szines foltok
eltlintek. Felhagyva a munkaval a foltok ismét eldkeriiltek.
Aztan egy f6z6tanfolyamon sikeriilt a résztvevo, Gjdonsiilt
haziasszonyokat rdvenni egy analizis elvégzésére. Minden
résztvevd kapott egy tdblazatot, amelyet rendszeres
idOkozonként kitoltottek: a homlokfolt szine, mit ettek, mit
csindltak, hdmérséklet, vérnyomas, ki a kedvenc politikusa
€s még néhany mas adatot is.

Az adatokat egy honapig gyijtotték, amely agy volt
lehetséges, hogy a matematika tanszék fiatal adjunktusa is
érdekl6dott a feladat irant és gazdag csaladba nésiilve némi
tamogatast szerzett a kitoltési munka ,,0sztonzésére.” A
fizetség egy adag kisérleti homlok-festék volt, amelyet apdsa
iizemébdl sikeriilt szereznie. Tehat biztositva volt az adatok
megsziiletése, amelyek pontossagat a szamok egyenldtlen
eloszlasarol szo61o6 torvénnyel ellendrizték. Szerencséjiik volt
az ifju arakkal, mert lelkiismeretesen végezték adatrogzitd
munkdjukat és alig akadt ,,triikkozott” tablazat. Hidba, a
félelem beidegzddése és a beigért fizetség hatdsa!

Az adatfeldolgozast a tanszék, vilaghaléhoz PPP atjan
kapcsolt, cloud-computing rendszerén végezték, a MATLAB
segitségével, minden részletre kiterjedd programozasaval és
annak alapos ellendrzésével. Végiil a programozo-felhd
kivalo munkat végzett és elkezdddhetett a feldolgozas.

Az els6 eredmények biztatdéak voltak, mert a foltok
szine és nagysaga, valamint a hozza felvett adatok kozott
hatarozott osszefiiggés, korrelacio mutatkozott. Ugy érezték,
hogy kozel jarnak egy Uj betegség felfedezéséhez, amely
valoszintlileg az ember allapotatdl fiigg és igy a mért
paramétereibdl, hdmérséklet, vérnyomas, vizfogyasztas, pH-
érték, stb. megallapithato, kimutathato. Ugy érezték, Sellye

professzor nyomdan jarnak, a stresszhez hasonlo6 jelenség
felfedezésének kiiszobén vannak és mar viszketett a tenyeriik
a Nobel-dijra szamitva. Es akkor jott a krach, igen ahhoz
volt hasonld, amikor a gép kidobta, hogy alacsony a
korrelacio ezekhez a paraméterekhez, vagyis nincs koztiik
elfogadhato kapcsolat. Fuccs a Nobel-dijnak, jolesz, ha
elcsipnek egy allast ezek utdn a kozmetika Gj virdgzo dgaban.

Heuréka, mondta Archimédesz és azota szamos
felfedezo és felfedezést képzeld ember. Most sem tortént
masként, a matematikus adjunktus kialtott igy fel és Oriilten
elkezdte verni a billentytiket és 6rddgien kavart az egérrel.

Nem szaporitom a sz6t, észrevette, hogy a ,,mit csinalt”
oszlop egyes adatai és a szoban forgo folt magas korrelacios
értéket mutat. Az egész tarsasag nekigyiirk6zott a
vizsgalatnak és hihetetlen eredményre jutottak: a krumpli
hamozaskor, a mosogataskor, s6t a porszivozaskor a foltok
eltintek, de a TV késziilék bekapcsolasa utan roviddel a
foltok ujra megjelentek és akkor is, amikor hdziasszonyunk
a titkkor elé iilt a krémeket valogatni magéra. A heuréka most
mégis tévedésnek latszott, és az archimédeszi f6los viz
inkabb a hullamzasbol keletkezett, mint a kiszoritasbol.
Hiszen tudjuk: Minden vizbe martott test/ A silyabol annyit
veszt,/ Mint amennyi az altala/ Kiszoritott viz sulya.

A TV talan sugarzott, vagy a porszivo diiborgése is
okozhatta, esetleg a krumpliban lehetett valami, hiszen
kozismert a csirdjanak a mérgez6 hatasa. Az egész tarsasag
magaba roskadt, talan az egyetlen fizikushallgato
kivételével, aki az energia és munka izomorfizmusaval
foglalkozott és a homloka tobbnyire foltmentes volt,
legfeljebb ha halvinysdrga. Nos, ifjl fizikusunk kétszer is
heurékazott.

- Figyeljetek ide, amint az kozismert, mindenhez
energia sziikséges, igy a munkavégzéshez is: tobb munkdhoz
tobb energia kell. A mi adatforrdsaink tehat mindig energiat
fogyasztottak, tobbet-kevesebbet. Mit szolnatok, ha ez a folt-
jelenség az elfogyasztott energiat méri, amely a folt szinével
aranyos, vagyis forditottan ardnyos, mivel példaul a krumpli
hamozasakor eltiinik.

- Szoval akkor a porszivozas és a krumplihamozas
ugyanannyi energiat igényel, vetette ellen az egyikiik és
ezaltal tulajdonképpen elismerte a gondolat jogosultsagat,
mert mindkét esetben eltlinik a folt.

- Akkor alvas kozben, amikor a legkevesebb az
energiafelhaszndlas, a foltnak feketévé kellene valnia. Mi
pedig ennek az ellenkezdjét figyeltiik meg, minden esetben
alvas kozben eltlint a folt.

- Hat persze, iitdtt a homlokéra a matematikus — nem
volt folt rajta — mi is beleestiink az emberi gondolkodas
els6faju csapdéajaba. Megfigyeléskor, valaminek a
vizsgalatakor altalaban, automatikusan azt feltételezziik,
hogy az érintett dolog statikus, de legalabb folytonos, dllando
¢és ez mindig fenndll, a vizsgalat el6tt, alatt és utana is.
Raadasul aranyosnak is gondoljuk, kétszer annyi id6 alatt
kétszer annyi, stb. Ha az aranyossag forditott, az mar
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legtobbszor komoly gondot okoz, De hét a valosag altalaban
ennél bonyolultabb: nem linearis, nem folytonos, nem
statikus.

- Az téveszt meg, hogy sokszor - bizonyos hatirok
kozott - ilyen feltételezéseket tehetiink és akkor élhetiink
evvel az els6faju gondolkoddsmodunkkal. Igazatok van, de
mit szoltok ahhoz, ha a mi foltunkkal kapcsolatban feltessziik,
hogy alvas kozben nem miikodik és igy az egyik akadalyt
kikiiszoboljiik.

- No, és mi a véleményetek, ha folytatva fizikusunk
gondolatmenetét, azt mondanam, hogy az 6sszefiiggés nem
az energidval, hanem a munkdval van?

- De hat ez ugyanaz, hiszen mar mondtam, hogy e két
fogalom izomorf, vagyis kolcsonosen egyértelmii megfelelés
all fenn koztiik — reagalt a fizikus.

- Ezigaz lehet, de ne feledjiik, az energidval szemben a
munkat ugy fogjuk fel, ugy értelmezziik, mint valamilyen
tevékenység végzését, tehat teljesitmény kifejtését bizonyos
id6 alatt — tlin6do6tt a gondolaton az adjunktus.

- Akkor tobb a teljesitmény, amely tobb idot, tobb
munkat jelent és tobb energia is sziikségeltetik hozzd —
csapott le rd az egyik egyetemista.

- Igen, igy mar helyre all a fizikai vildgképiink és
kapunk egy bonyolultabb 0sszefiiggést, nevezetesen azt,
hogy az elvégzett munka (W) a kifejtett teljesitmény (P) és
az ezenkdzben eltelt id0 (t) szorzata: W= Pt - nyugodott bele
ifju fizikusunk.

- Azért ne essiink ismét a naivitds csapdajaba és
emlékezziink, semmi sem allando, tehat ez csak arra az
idédarabkara vonatkozik, amikor a teljesitmény
ugyanakkora — tért vissz az alaphangra a matematikus.

- Ha ezt a darabkat A -val jelljiik, akkor ez igy néz ki:
AW =APAt. Afeladatunk “pusztan” annyi, hogy ezeket
a pillanatokat 6sszegezziik...

- No, ez szép volt gyerekek, reddzte folttalan homlokat
az egyik, de mi van a folttal?

- Azt mondjatok, ardnyos a munkéval? De, ha munka
van, akkor a folt nincs, mi most munkat végziink, hiszen
senkin sem latok foltot: miféle munka ez, még csak nem is
izzadok? — vette fel a gondolat fonalat az egyik
bolcsészhallgato.

- Hat, éppen errdl van szo6! Ez valami olyan munka,
amely az emberben, az embernek munka, de nem feltétleniil
ardnyos az éppen hozza felhasznalt energiaval és raadasul
hasonlé a konyhat felmos6 haziasszonyéval és az itt
gondolkodo egyetemistakéval.

- Na, és még azt is megallapitottuk, alvaskor nem
mikodik, valamint a folt eltiinik az itt emlitett
munkavégzéskor —szogezte le a kivétel esetét valamelyikiik.

Most mar megallithatatlanul zadporoztak a Iényeget
hordozo6 kovetkeztetések:

- De megallapitottuk azt is, hogy a folt gyorsan tlinik el
és lassan, fokozatosan jon el6 megint és az id6 mulasaval
valtozik a szine. Vajon milyen ez az 6sszefiiggés?

- Azt is megdallapitottuk az adatainkbol, hogy
egyeseknél eltiinik a folt, fiiggetleniil masoktol, vagyis egyes
munkdk a foltot gyorsan eltiintetik, mig masok nem
befolyasoljak, megint masok novelik, gyorsitjak a szinezését.

- Hat persze, vildgos, akkor kétféle munka van: W(t) =
W, +W_és ezek nem ellentetek, hiszen nem a kettd egyenlege
a folt! Példaul ortogonalisak, vagyis egymasra merdlegesek,
mint itt az bran.

- Akkor viszont van ereddjiik, a szaggatott vonal, és az
éppen a mi W(t) értékiink lenne?

- Micsoda, mit mondtal, érték? Hat ez az! Heuréka,
megint! A foltot eltiinteti az egyik, mig a masik nem
befolyasolja: vagyis eltiinteti az értéket végzé munka és
akkor a masik pusztan meddo tevékenység!

- Hat akkor latjuk is mar a lényeget, megfejtettiik a
rejtélyt! Valami belekeriilt a szervezetiinkbe egyeldre
ismeretlen mddon és gerjeszti ezt a homlok foltot, amely
nem miikdik alvaskor, és forditottan aranyos a valamilyen
értelemben a végzett munkaval.

- Ugy is felfoghatjuk, hogy az egyik munka szinezi a
homlokot, a masik pedig eltiinteti azt?

- Latjuk, hogy a mi munkank esetében a folt eltlinik és
azt feltételezziik, hogy hasznos munkat végziink, amelyhez
hasonlo a haziasszonyok hazimunkéja. Nevezziik ezta W, -
nak, hasznos munkanak, mig a masikat W -nek, folosleges
munkdnak. Ez megfelel az eddigi feltételezésiinknek, a kettd
ereddje az dsszes munkavégzeés €s a hasznos eltiinteti a foltot,
a folosleges pedig 1étrehozza azt. Az er6k aranya az
elszinez6dés mértéke és valtozasuk menete hatdrozza meg a
folt szinezddésének a sebességét.

Kezdett megnyugodni a tarsasag és konkliziora jutni
az eset f6bb vonalaiban:

- A munka befejezésétdl még ugyancsak messze
vagyunk, mert még nem tudjuk pontosan, mely
tevékenységek hova sorolanddk ¢€s vajon mit fejez ki
egyaltaldn a felmérésiinkkel szerzett tapasztalatokon
tulmenden.

- Mégis jelentésiinket meg kell tenniink a kutats eddigi
eredményérél és a tovabbiakrol dontsén az egyetem
tudomdnyos tanicsa. Hiszen ezt a munkat is szorgalombol
veégeztiik!

A tarsasag elkészitette jelentését és a Tudomanyos Tanacs
kollektivan csdvalta bibor homloku fejét, nem tudvan mit
kezdjenek az 6ket személyesen is érintett jelenség Neumann-
tarsasagi értelmezésével. Most is meghatarozo volt a ,,miért
pont én” kibuvoé igyekezet, mint minden szokésostdl eltérd
esetben. Végiil a Neumann-jelentés tartalma kiszivargott és
a Tandcs megint meguszott allasfoglalds nélkiil egy dolgot.
De az tigy nem volt ilyen egyszer(i, amelyrdl a tovabbiakban
értesiilhetiink.

I1I. fejezet, amelyben a zlirzavar a tet6fokara hag.

Kozismertté valt a Neumann-jelentés, mindenkinek a
homlokéra van irva, hogy milyen munkat végez a
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tarsadalomban. Mint mar emlitettem, az egyetemista
tarsasdg, amelyik azt a bizonyos onkéntes kutatdst végezte, a
Neumann Janos Emlékezetét Apolé Tarsasag volt, ezért
éppugy kozzétették kutatdsuk eredményét, amint azt
névadodjuk tette a belsd programozasu szamitogép elvével
annakidején. Ezért is nevezték Neumann-jelentésnek. Volt is
nagy felhaborodas, éppugy, ahogy a kapitalista
gondolkodasuak tették az 1950-es években latva
dollarmilli6ik szertefoszlasat a kozkinccsé valo komputer-
elv miatt. A legfurcsabb az volt, hogy az éppen hatalomba
keriilt ifja gy6z0 is elkezdett baseball sapkaban jarni a
kormdanyiilésekre. Rdadasul felroppent a hir, hogy a
zoldtrikos szélsdségesek chip besugarzé késziilékhez jutottak,
amivel manipulalhattik a beiiltetett chipeket.

A figyelem elterelése és a szélsdségesek kiszilirése
érdekében elrendelte a f6 hatalmassag a chipek cseréjét, azaz
kioperdlhatatlansaga miatt a régi kodtorlését és uj chipek
beiiltetését, amelyet ellattak a zoldek besugarzasa elleni
védelemmel. Es ekkor tort ki a legnagyobb ziirzavar: az
elszinez6dés a tetdfokara hagott, hiszen azt a mi kamionosunk
chip-készlete okozta. Ezt azonban senki sem tudta! fgy aztan
csak kevesen jartak tiszta homlokkal, sarga foltiak mar
tobben voltak, de a tilnyomo tobbséget a baseball sapkasok
alkottak. Ezek homlokszinei a narancstol a vorosig terjedtek,
masoké pedig a z61don at a kéken keresztiil az ibolyaig. Nem
volt kivétel, mert a szineket nem a multibatka-nyilatkozat,
vagy a kreditpont-igazolas hatdrozta meg. Kiiiriiltek a
parlamenti padsorok, iiresen tatongtak a mozik, a diszkok és
hasonl6 intézmények. Az események kezdtek gazdasigi
tragédiava valni, egyre tobben Gjfajta valsag tiineteit vélték
felfedezni.

A parlament elsd intézkedése a baseball-sapka kotelezd
viselésének elrendelése volt, hogy ne tlinjon fel az 6
sapkaviselésiik és titkositott potkoltségvetést fogadtak el,
amelyben multibatka milliokat és adokedvezményeket
igértek a kozmetikai gyaraknak a homlokfesték miel6bbi
eldallitdsaért. Hatalmas versengés folyt a hattérben a festék
monopoOliumért. Egyes korok mar felvetették az
aranyfedezetli dollar ajboli bevezetését is, mert a homlok-
valsadg miatt a multibatka lassan mar egy fabatkat sem ért.

Szerencséjiikre a nyilvanossag el6tti szereplést konnyt
volt kikeriilni, mert alig akadt olyan riporter, Gjsagiro, aki
ne kényszeriilt volna hasonl6 viseletre. A kormany és a
parlament egyiitt rancolta szivarvany szineiben tiindokl6
homlokat és bizottsagai kozvetitésével reformokat dolgoztak
ki és utasitottak el, mig el nem fogyott az erre szant
potkoltségvetés. Végiil egy szolidabb anti-Neumann
programot fogadtak el. Mar éppen halvanyulni kezdett
tobbségiik homlokszine — kezdett eltolédni a sargabb
arnyalatok felé -, amikor a folyamat hirtelen megszakadt,
éppen akkor, amikor a program kidolgozésa elismeréseként
egyOntetiien felemelték sajat jarandosagukat. A homlokszin
maradt, a potkoltség elfogyott. Az anti-programnak tok-lex
lett a neve, a készit6é Tudosok Okos Kore utan. A tok-lex két

6 pontbol allt, a tudomanyos magyarazatbol és a kapcsolodo
intézkedésekbdl. A tudomanyos magyarazat sarkalatos része
a Neumann-jelentés cafolata, amely szerint kétségtelen
bizonyitékok sora mutatja, hogy az tévedésen alapul, mint
példaul az illegélis kutatasi tevékenység esete, amely soha
sem vezethet kielégitd eredményre és rdadasul azok
névaddjanak egykori hanyagsaga a kapitalista birtoklas terén
rossz példat mutatott az egyébként értelmes, igyekvo, de
félrevezetett egyetemistaknak. A méasik fontos tényez6t az
urkutato tokosok adtak, akik szerint a Foldet rendkiviili
kozmikus sugarzas érte, amely a homlokon keresztiil hatol
be az emberbe. Az elszinezddés ez elleni védelem: a szokdsos
bOrszintdl tavolabbi szin a nagyobb védelmet jelenti.
Bizonyos tevékenységek csokkentik ezt az elszinezddést,
amely reflexszerd, de éppen a karos sugdrzas fokozottabb
bejutasat jelenti, amely egy eddig ismeretlen fert6zo
betegséget okoz. Az ilyen emberek tobbsége hasonld beteggé
lesz, mint a Neumann-jelentés készit6i. A TOK méar
foglalkozik a furcsa kettOsség megértésén és az allami
farmakoldgidn mar késziil az ellenszer, amely vilagelsdséget
fog biztositani szdmukra. Az intézkedések 6t fobb iranyt
hataroztak meg:

- A tudos megallapitasok kovetkezményeként
intézkedési terv késziilt, amelynek ugyan dtmeneti jelleget
adtak, de a hataridorél nem tortént intézkedés.

- A vélasztasi torvénybe belekeriilt a védettségi szin-
vonal fogalma és értéke, mely szerint kizarolag a szinskala
érdeklddésre jobban szamot tarto szineit viselok jelolhetok
a valasztasok soran. A kizar6 szineket a kdzonséges
borszinen kiviil a sarga halvanyabb narancsba hajlo és az
enyhe zoldig terjed6ben hataroztdk meg. A pontos értékek a
jogaszok szokott értékadasi modszereikkel késziiltek és a
torvényekben pontosan leirasra keriiltek. Erdekes
megjegyezni vagy taldn nem is olyan meglepd, hogy a
jelenleg is a hatalomban és kornyékén tevékenykedOk szinei
a valasztasra jelolhetok kategoridjaba estek. Ez is a
torvényalkotok kivalosagat dicséri. A soron kovetkezd
valasztas kozponti kampanya a ,,nyitott homlok” elnevezést
kapta.

- Az intézkedési csomag szigortian titkos része
létrehivta a terrorelhdrit6 hivatal fedOnevii intézményt,
amely feladataul kapta a zoldtrikdsok és az annak latszok
hullasargara valtoztatasat és a valasztasi torvényben
meghatarozott kizard szineket viselok adatregiszterbe
vonasat. Erre a munkdra bizottsagot neveztek ki, amely
felhatalmazast kapott a hivatal beinditdsara és a sziikséges
szamu kiils6s szakemberek bevonasara, a szakértoi
tanulmanyok elkészittetésére. Az elhelyezést és a
szamitogép-halozatot a skala-konzorcium biztositotta 35
éves részletfizetési kedvezménnyel. Egy kiilonleges
iigyosztaly feladatdul kapta virtudlis felho 1étesitését, hogy
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a katonai felhasznalas lehet6ségeinek tisztazasara. Egyesek
felvetették, hogy a szineket ki lehetne terjeszteni a katona
teljes testfeliiletére a ruhazat megtakaritasa céljabol. Azonban
az allamot ellat6 ruhaipar ezt profit kiesésre hivatkozva
megakadalyozta. A felvetOk a profit ardnyos multibatka
esetleges elmaradéasa miatt javaslatukat visszavontak.

IV. fejezet, amelyben kideriil az ok és levonjuk a
tanulsagot.

Megoldas? Mit varna télem a kedves Olvasd? Igazsagot,
a szinek megszlinését, a hazugsagok elmulasat, a batka
fényesitését, esetleg batka szerzési modszereket? Sajnos
egyikkel sem tudok szolgalni! Nem tudok, mert a torténet
nem az én adomanyom, a torténetet az ¢élet sziilte, én
egyszerlien csak kihallottam a szférdk zigasabdl és
igyekszem hiriil adni. Tehat nem az igazsag deriil ki, mint
egy jol nevelt torténetben, csupan a kiindulasra nyeriink
némi magyaréazatot. fme: Ugy kezd6d6tt, mintha mese lenne,
de azutdn valosagga valt, komoly valodiva. Szdval egyszer
volt, hol nem volt, volt egyszer egy Statisztikai Hivatal,
amelynek elnoke feladatot adott egy ,békebeli
statisztikusnak”, baratjanak, dolgoznd ki az egyes
foglalkozasok értékteremtd eredményességére vonatkozd
tablazatat.

Az élen a koz szamara legnagyobb értéket alkotd
legyen, majd csokkend sorrendben a tobbi, egészen a
haszonképzés minimumadig. Ezeket kovesse azok rendje,
amelyek javakat fogyasztva latjak el munkdajukat. A harmadik
csoportba azok keriiljenek, akik értéktelen munkajuk miatt
kizarolag fogyasztoknak mindsiilnek. Statisztikusunk az
artatlannak tetszé foglalkozdsok és tevékenységek
osztalyozasi rendszereire vetitette a foglalkoztatottak
megoszlasat és a jovedelmiiket. Figyelembe vette az
allamnak, a bankoknak, és mas ado- és illeték szerveknek,
szabalysértési hatdésdgoknak befizetett Osszegeket.
Kiszamitotta tovabba, hogy a mindezek utin megmaradt
Osszegek mely hanyada maradt az orszagon beliil, hazai aruk
vasarlasara és kultarara, mivel csak ez a rész forditodik a
koz javara. Ebbol még az idegen tulajdonosok altal kivitt
profitot is levonta és csak az igy megmaradt csekélyke részt
vette figyelembe.

Nem részletezem tovabb a munkat, csak annyit mondok
még rola, hogy a skalajat plusz egy és minusz egy kozé
aranyositotta ugy, hogy az értéket teremtdket a pozitiv
oldalra helyezte az értékteremtésiik nagysaga szerint. A nulla
ala azok keriiltek, akik tobbet fogyasztottak, mint termeltek,
a fogyasztasuk szerint, de aranyositva a munkajuk hasznaval.
Végiil a harmadik csoport - az értéktelen tevékenységliek —
a munkaaranyositas miatt a minusz egy értéket kaptak.

A munka a terv szerint elkésziilt, de a hivatalvezet6
egy véletlen balesetben varatlanul elhunyt. Az eredmény, a
megbizas szigoru titkossaga folytan, még inkabb személyes
kapcsolatuk okdn ismeretlen maradt. Statisztikusunk az igy
elkésziilt rangsort ¢lete fontos alkotdsanak tartotta, dnérzete
feliilkerekedett félelmén és munkajat egy biodrive-ba irva

elrejtette. A férjeknek azonban még ebben a korban sem
lehetett titka a feleségeik eldtt, igy az asszony tudott a
rejtekrdl, tudta, hogy valami okossag van abba a kis
rizsszemnyi tokba gyomoszolve, ha rejtegetni kell.

A sejtés, amely fOnoke balesetét okozta elérte a mi
statisztikusunkat is valamilyen titok szolgéalat képében.
Miveltségiikre legyen mondva, hogy elébb cselekedtek,
mint kellett volna, de a titok nem tudddott ki. Az asszony,
mint mondtam figyelmes, okos asszony volt és rdadasul régi
neveltetési, igy bosszut eskiidott. A biodrive-ot tokjabol
kivéve a kamionban a chipet szallitd medencébe dobta.

A tobbit méar tudjuk. A véletlen a chipek
szinérzékenyitését zavarta meg, amely, a nem ritka
szimmetrikussag folytan a szinskala kozepétdl, a naturalis
borszintdl, mindkét irdnyba okozta az elvaltozast. Miért a
homlokon? Masutt, kevéssé, vagy egyaltalan nem lathato
helyen is lehetett volna, de akkor ez a torténet sem
keletkezhetett volna. Talan még az is elképzelhetd, hogy
elvaltozasok vannak az embereken a munkajuk értékessége,
vagy mds szempont alapjan, de nem olyan feltlind helyen,
mint a homloka, ezért nem nyilvanos, mint itt. Ennek
eldontését mindenki maga elvégezheti sajat magan. Az
egyszer, jozanész csoddkat képes miivelni.

V. fejezet, amelyben befejezésiil a Neumann-tarsasag
ismét szinre 1ép.

A percepcié az ontologia olyan teriilete, amelynek
konstanciija a szubjektum sajat belsé esszencidjaval
integralodva sajatos, de mégis objektiv jelenséget alkot.
Némelyek merészelik ezt lelkiismeretnek, az igazsdgkeresés
natura perceptronjdnak nevezni — fejezte be evvel a
zardmondattal beavato el6adasat a Tarsasag j tagja, a minap
kinevezett fiziologiai adjunktus. A jelenlévok megtapsoltak
és a kérdések csak ugy zaporoztak hozza, de mar
kozérthetobb nyelven a kiilsé és bels6 érzékszervek
miikodését illetéen. fgy sikeriilt megtudnunk, hogy a
kozismert Ot érzékszerven tul masokkal is rendelkeziink,
mint példaul az egyensulyi helyzetérzékelés, vagy a riaszto
jelzok és mas, belsd szerviek, a fajdalomé példaul.

Megtudtuk azt is, hogy az érzékszerveink altalaban
tudat fiiggetleniil, faradhatatlanul és sziinteleniil miikdnek.
a tudatunkkal 4tmenetileg befolyasolhatjuk, vagyis amikor
kimondottan ra figyeliink. Az érzékeléseket az agy tarolja,
ez szintén tudat fiiggetlen, s6t ezeket az agyunk feldolgozza
és mindig adodik bel6litkk valamilyen Gsszesités. Ez a
summazat mas, tanult tapasztalatokkal ismét csak
integralodik, ezt nevezziik lelkiismeretnek. A lelkiismeret
ugy valik tudatossa, hogy befolyasolja az embert, hat a
cselekvéseire. A lelkiismeretet atmenetileg hattérbe lehet
szoritani, sOt a cselekedetei szempontjabol az ember egész
életében korlatozhatja, de attdl az még 1étezik és miikodik.

Megtudtuk, hogy léteznek lelkiismeret kijelzOk, példaul
a szem a lélek tiikre, vagy idegességében reszket a keze,
beleizzad valamibe, elvorosddik a hallottaktol,
meglepetésében csak dadogni tud, és még sorolhatnank.
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Nyilvanvalo, akkor, hogy a mi homlokjelzénk felfoghato,
mint egy lelkiismereti kijelzd, amely a munka min6ségének
mértéke. Miért is ne keletkezhetett volna egy uj ilyen elem,
éppen ebben a mi korunkban, amikor 1étfontossadgiva valt a
mindannyiunk javara végzendd értékteremtés. Legyen szines
a homloka mindenkinek a sajat lelkiismerete objektivitasa
utjan, tehat érdeme szerint. Akinek pedig naturalis marad,
annak az élete lesz szines a hasznos értékteremtés révén. A
mi kis statisztikusi beavatkozasunk a ,,homlokszin a munka
tikkre” lelkiismereti kijelz6 teremtésének katalizatora volt.
Munkdéra fel, tehat kedves baseball sapkasok! Aki a sapkat
leteszi, mas erkolcsosségekre is képessé valhat! Talan még a
chip-gyar munkasai is Gj munka utan nézhetnek.

PiLiNSzKY JANOS

A TENGERPARTRA

A tengerpartra kifekszik a tenger,
a vilag végén pihen a szerelmem,
mint tavoli nap vakit a szivem,
arnyéka vagyunk valamennyien.

De még akkor is, csodalatos moédon megmaradt a ,,még
tobb pénz” elérésének, megokolasdnak, a torekvés
felmentésének, céljanak a kozponti fontossaga. Amerikaban,
amely az els6rangli pédamutato a vilag szamara, a nemzeti
politika a széls6ségessé fajult ,,bottom line” szolgalataval és
elméletével szemben 4116 korabbi térvények és rendeletek
alkalmazasat is Iépésenként megsziintették. A
meggondolatlan veszélyek vallaldsa és kovetése mar nem is
tlint rossznak, inkabb ,,hésiességnek.” A torvények nevében
mar biralni sem lehetett. Kanadanak nem is volt nehéz
mindezt lemasolnia. A meg nem sziint tdrvények ellenére
sem. A kapzsisag tarsadalmilag is, egyénileg is a tokéletesség
Gtja lett itt is, és a harminc évvel ezelStt az Allamokban
meghirdetett a ,, kapzsisdg j6” sz6lam a CBC egyik mai
miisordnak csatakidltdsava valt. A gazdasagi 6sszeomlas
ellenére. Tiltakozasrél nem is sokat hallottunk sem a
médiaban, sem a politikusok részér6l. A politikusok az
elvarasok alapjan szemet hunytak mindenre, nem akartak
elveszteni a megszokott és kdnnyen jott pénzeket. A
tarsadalom részér6l sem volt tiltakozas. Ok is az elvartak
szerint minden mellett és minden ellen egyforman hallgattak.
A kozelmultban végzett kutatas adatai szerint az egyetemek
iizleti karainak t6bbjénél a didkok érdeklddése tarsadalmi
és erkolcsi kérdések irant nagyobb volt, amikor az egyetemre
keriiltek, mint amikor befejezték tanulmanyaikat. J6 tudni
mégis, hogy legalabb négy-ot év kellett nekik ahhoz, hogy
elfeledkezzenek a jo példakrol. A tandrok feladtak, amint a
példabol kideriil, a jora valo térekvés fontossaganak tanitasat.
Vélhetden a ,,bottom line” érdekében. A kutatasok sem
voltak sohasem olcsok. Ami most toértént globalisan, az
elenyész0 szam, akik merték gazdasagi ,,erk6lcsok

sitketségével” vadolni a tOkéseket, vagy akik mertek
»gazdasagi terrorizmusrol” is beszélni. A biralatok azonban
sehol sem keriiltek kozel a tarsadalmi tiltakozas
komolysagahoz, nagysagahoz és erejéhez. Az ilyen esetek
nem sokszor jutottak a birosagi épiiletek csarnokaba se. Mar
elébb folmentették Oket, mieldtt targyaldsra keriilt volna a
sor. Hallottunk arrdl is, hogy egy volt hires pénziigyi
intézmény vizsgaztatta tisztvisel6it, hogy képesek-e hazudni,
csalni ha kell, hogy minél tobb milliot csindljanak
munkaadoéik részére. Beszélni azonban errél nem illett. A jo
izlést mindenki értékelte. Az Osszeomlds viszont most sem
maradhatott el és amikor megjott, lathattuk a sorozatat
azoknak a védelmi hirdetéseknek is, amelyek igyekeztek
elterelni a figyelmet a bajokat okozok érdekeirdl.
Kétségtelen, hogy mas vilag fejlédott ki, ha a fejlédés fogalmat
szabad egyaltaldn a leirtakhoz kapcsolni.

Ellenben, haldval tartozunk a jo Istennek azokért az
emlékekért, amelyek képesek fénysugarat hozni a
legsotétebb jelenbe is. Evtizedekkel ezel6tt, amikor a kicsi
unokdkat igyekeztiink magunkhoz szoktatni és egyesével
vagy csoportosan veliink voltak napokig az iskolas kor el6tt,
késObb nyaranta és hétvégeken, sok felejthetetlen élményben
volt résziink. A kovetkez6 torténet még az iskolas kort
megelézden tortént. Vacsora utan voltunk és az éppen akkor
soros unoka iilt mellettem, figyelve a televizio miisorat. A
CBC miisora idésekrdl, betegekrdl szolt €s természetesen a
halalrol. Egy-egy jelenet megkapta a kicsi figyelmét, de nem
engem kérdezett, hanem a nagymamahoz szaladt elmondani
vagy kérdéseket tenni a latottakkal kapcsolatban. ,,Ama, ti
is megoregedtek?” kérdezte. Az igenld vdalasztol
megnyugodva visszaiilt mellém. Az el6adas 1épésrol 1épésre
ment a végs6 ismertetések felé, amelyek betegségrol szoltak,
majd a halal lehetdségénél fejezodott be. A kis unoka kérdései
is annak megfelelden kovetkeztek. De miért nem hozzam
intézte azokat, ma sem tudom. ,,Ama, ti is betegek lesztek?”
Igen, volt a felelet. S jott az Gijabb kérdés: ,,Ama, ti is
meghaltok?” Kissé nyugtalanabbul, de jott a hdsies valasz,
hogy elébb-utobb mindenki meghal. A gyermek erre a
valaszra kis kacsojaval nagyot {itdtt az asztalra és minden
mast kizarva kijelentette: ,,Akkor a hazatok a mienk lesz.”
A gazdagodas és a tulajdon kérdése ezzel meg is oldodott
anélkiil, hogy valakinek bajt okozhatott volna. Artatlanul és
Oszintén. A kettd egyiitt mindig és minden kétség nélkiil
felismerhetd. Jo volt ennek is része lenni.

Papp M. Zsuzsa Paprp M. ZsuzsAa: MEGTAGADVA

[ ercli e EGY SZERELEM IGAZ TORTENETE

igaztorténete y ,
Egy szerelem iga Megvasarolhato:

Panorama Konyvesbolt
Toronto, ON, M4E 3V5
752 Woodbine Ave
Tel.: 647 889 1947

$25 + postai kéltség
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PoLisH EU PRESIDENCY WILL SERVE

HUNGARIAN WINES

The wines presented during the Hun-
garian Presidency’s term will be served
in the events of the upcoming Polish
EU Presidency as well. But before the
two countries’ foreign ministries sign
the relevant agreement, the noble
drinks will be carefully selected once
more, so that Hungarian wines match-
ing Polish dishes best can be served in
the gala dinners.

Prima, Tokaji Aszl, Szamorodni and
Bull’s Blood received much apprecia-
tion,” Helga Gal, the sommelier of the
: Hungarian Presidency said, revealing
a few details to eu2011.hu about the result of the latest offi-
cial selection. She added, there is no final list yet; the deci-
sion will depend on how the specific Hungarian wines can
be matched to Polish cuisine. The Poles could first taste the
carefully selected beverages, as guests in the Hungarian Presi-
dency’s events. This gave the idea that Poland could also
serve these wines in its events, after taking over the Presi-
dency in July. The latest evaluation of these beverages took
place on 14 May in a cultural event, held near Warsaw, also
attended by Jerzy Buzek, the Polish President of the Euro-
pean Parliament. “The Polish Ambassador will receive us
next week, this is when we will discuss the schedule fur-
ther,” Helga Gl explained, adding that the final agreement
will be concluded by the two countries’ foreign ministers.
Polish—Hungarian wine diplomacy is not a novelty in
history. Polish nobility imported wines from Hungary dates
back to as early as in the 16—17th centuries. The major source
of Polish wine imports was the Tokaj Hegyalja wine region.
According to historical records, in the 1700s, Hungarian
wine was already transported to Poland in large quantities.
The intensity of this commercial relationship is clearly
shown by the fact that the name of one of the most popular
wines of Tokaj, Szamorodni, is of Polish origin. The Polish
word ,,samorodny” means “as it was grown.” This refers to
the technique that during the production of this wine, the so
called asszu grapes that developed the “noble rot” (Botrytis
cinerea) mold on bunches, are not separated but processed
together with the rest of the grapes. The commercial rela-
tionships and the friendship of the two countries were re-
corded in several sayings, such as the one which is known in
both countries, “Pole and Hungarian, two good friends, joint
fight and drinking are their ends”. (The saying in polish:
,,Polak, Wegier, dwa bratanki, i do szabli, i do szklanki”.)
Forrds: eu 2011.hu

POSTALADANKBOL

Rozsa draga, jol tudod, minden irdsunkrol szo6lo
vélekedés az életiinket hosszabbitja meg... Eveim szamat
nézve, hat e “hosszabbitas” ream is férne!

Koszondm a Versvirdgvasdrnap-ot méltaton
megtiszteld soraidat. Annak tudatiban kiilondsen kdszonom,
hogy lapodban, a kanadai magyarok szellemi éltetd-lapjaban,
a Kalejdoszkdp-ban nemrég Magad jelentetted meg ezeket a
strofakat... Az 6sszmagyar gondolkodéasért manapsag aligha
lehetne tobbet tenni. Rég nem volt ehhez hasonlo
megtiszteltetésben részem. Rdadasul: Kanadaban eleddig se
versem, se prozam nem jelent meg. Kézcsok érte!

(Utolag koszondm meg esszékonyvem - Az id0 festett
orcdi - budapesti bemutatdjan vald jelenlétedet...

Oleléssel: Bagyoni Szabo Istvan

KALEIDOSCOPE PUBLISHING

Az ON ELETE 1S TORTENELEM!
MEestLIE EL UNOKAINAK Is!

KonyvET M1 KiaDjuk MAGYARUL, ANGOLUL
Vacy KT NYELVEN
K£ZIRATANAK FORDITASAT VALLALJUK

E-mail: rosacae@hotmail.com
www.kalejdoszkop.com
Tel.: 416 491 4631

HIRDESSEN LAPUNKBAN!
MUVELTSEGE GAZDAGODIK, HA A
MAGYAR DiAszZPORA EGYETLEN
KETNYELVU, SZERVATIUSZ JENO-
DiIJAL_KITONTETETT KULTURALIS
LAPJAT OLvASSA

“NINCS MAS HAZA, CSAK AZ
ANYANYELV.”

(MARAT S.)
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TAMOGASSA A MAGYAR MUVESZETET!

A Szervatiusz Alapitvanyt Szervatiusz
Tibor szobraszmiivész alapitotta
édesapja, Szervatiusz Jend sziiletésének
100. évforduldjara.

Egyuttal létrehozta a Szervatiusz Jeno
dijat, azzal a céllal, hogy rairanyitsa a
figyelmet a Karpat-medencében sziiletd
magyar miivészetre.

A dijat a kuratorium évente adja at olyan
képzomiivészeknek, akik a nemzeti
kultara gyokereit felmutat6, magas
szinvonalu miivészetet hoznak létre.

A formakultira ugyanis - a nyelv mellett
- a legfontosabb identitds -megtartd erd
egy nemzet €letében: megmaradasuk
zaloga.

Két éve, felvaltva miivészettorténész,
illetve ujsagiro is kap alternativ
Szervatiusz Jend dijat.

Szamlaszam: HUO02 10300002-20609254-
00003285

the ccffee mill

Macyar s Eurorar ETELEK
A LEGFINOMABB BECSI SZELET,
GULYASLEVES
BORJUPAPRIKAS GALUSKAVAL
NAGY SALATA- ES SZENDVICSVALASZTEK
LIKORENGEDELLYEL RENDELKEZUNK
48. EVE ALLUNK VENDEGEINK
RENDELKEZESERE!
MINDEN NAP NYITVA
D. E. 10-TOL ESTE 11-IG
PENTEKEN ES SZOMBATON ESTE 12-1G
99 YORKVILLE AVE., TorRONTO, ONTARIO
416-920-2108
ELOZENE PENTEK, SZOMBAT
ES VASARNAP ESTE

Vol. IX, Issue 3.

+A PENZ NEM MINDEN,
DE JO HA VAN"

Tapasztalatom szerint, a gazdasigilag
fiiggetlen emberek kevesebbet aggodnak
a piac és az élet ingadozdsai miatt.
Atfogd pénziigyi tandcsaddssal segitek
Onnek lelki nyugalma és vagyoni
biztonsiga meguvaldsitdsiban.

Gaéabor Laszlé Vaski, CFP, B.Mus.
Senior Financial Consultant
390 Brant Street Suite 600,
Burlington, ON L7K 4]4

Investors
Group-

SOLUTIONS BUILT AROUND YOU™

Inwvestors Group Financial Services Ine.

Tel: 905-333-3335, or 1-888-467-8844 (toll free)
Fax: 905-333-3559

e-mail: gabor.vaski@investorsgroup.com
www.investorsgroup.com

» BIZTOSITAS*

» KESZPENZ KEZELES

B BEFEKTETESI TANACSADAS

» NYUGDIJBEFEKTETES

» ADOTANACSADAS » HAGYATEK,

» JELZALOGKOLCSON VEGRENDELET TANACSOK
» BROKER SZOLGALTATASOK

TM Trademarks owned by Investors Group Inc. and licensed to affilinted corporations
* Insurance products and services distributed through 1.G. Insurance Services Inc.
Insurance License sponsored by The Great-West Assurance Company

** Brokerage services offered through Investors Group Securities Inc.

ORrRMAY GABRIELLA
Az ErTOL Az OCEANIG

Az Ertél az Oceanig
e s forian

A konyv egy Erdélyben
sziiletett fiatal-
asszonyrol szoél,

aki mint 6nkéntes
apoloné végigéli a

II. vilaghaborua

— viszontagsagait.

Postakoltséggel CA$15.00
Postakoltség nélkiill CA$12.00
5 Concorde Pl. Suite #3301, Toronto, ON
M3C 3M8 Canada

A KALEIDOSZKOP IrRODALMI KAVEZO
A KANADAI MAGYAR TEHETSEGEK
BEMUTATKOZASAT VARJA

JELENTKEZES: rosacae@hotmail.com
Telefonon: 416 491 4631
Kaleidoscope Heritage Club
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Hungarian Canadian Business Directory

20172

Tel: +1-416-638-3431

Advertisements - Information - Order
1170 Sheppard Ave. W. Unit 40. Toronto
wvvw.corvinadirectory.ca

BLUE DANUBE

SAUSAGE HOUSE LIMITED

c. KoNnyvE MAsoDIk, BOVITETT KiADAsSA
A Kairosz Kiap6 GONDOZASABAN
Megvasérolhat6 a szerz6nél
s . S X Tel.: 416 491 4631
Finom hézi stitemények - ' = tor‘t El’naﬂ r(:s.acae@homa.il.c:.om
Magyar druk béséges valasztéka g{ . tdrokbﬁzdt Papirkotésti: $20 + postai koltség
Szeretettel virja Ondket a Balega csalad % Keménykotésii Gj kiadas:
' $30 + postai koltség

24 Chauncey Ave.,

Etobicoke, ON MSZ 274

Tel: (416) 234-9911 IDEN 11 £veEs A HUVAC!
Fax: (416) 234-9122 n o0 o
bluedanubesausagehouse.com KANADAT MAGYAR KEPZOMUVESZEK EGYESULETE

HuUNGARIAN ViSUAL ARTISTS OF CANADA

KIALLITASAINKON

NEGYVEN MAGYAR

ST Az ALKOTASOK
KEPZOMOVESZ MEGVASAROLHATOK
Up to 50% off on select
items until March 30th. ALKOTASAI TAMoGASSAK
Orgreen ¢ Slights ® Kamuro * Alain Mikli MUVESZEINKET!

- Theo ¢ Dilem ¢ Zenka and many more. LOWy Ka[’a]jn
festménye

N = == TeKINTHETOK MEG Az EVENTE RENDEZETT SZAMOS KIALLITASON
- N e D e O B6VEBB FELVILAGOSITAS: HORTHY NANDOR ELNOK: 416-485-1027
\ \ MAJITHENYI BARBARA TITKAR: 416—281-8714

WWW. deltaoptlcal ca.- i e-mail: info@huvac.ca; www.huvac.ca



delta optical

A uniquely irresistible Fairview Mall
optical shoppe, which will tel.: 416.491.1115 - 1800 Sheppard Ave. E., Toronto ON M2J 5A7
facilitate the latest in fax.: 416.491.1146
fashionable eyewear and
also provide impeccable Hillcrest Mall
functionality with tel.: 905.883.1144; 9350 Yonge St. Richmond Hill ON L4C 5G2
maximum comfort. fax.: 905.883.1148

Collections like: Theo, Beausoleil,

Gold & wood, Lindberg, Face a Face Square One Mall

IC! Berlin, Maui Jim and more
’ ] d tel.: 905.896.4030; 100 City Centre Dr., Mississauga ON L5B 2C9
fax.: 905.896.4031

The Shoppes of the Towne Square

tel.: 905.338.3900; Unit 3, 210 Lakeshore R. E., Oakville ON L6J 1H8
fax.: 905.338.8054

BODYCONTOURING

MINDEN LEZERKEZELESI CSOMAG
ELSO KEZELESERE 50% EDVEZMENY

AINMEDICAL CLINIC

MINDEN KEZELEST, KOZMETIKAI BEAVATKOZAST
5 |Dr. Dunca M. ZortaN VEcez Vacy Az O FELUGYELETE
ALATT VEGEZUNK

Become more beautiful! _Steeles Ave.
A valtozas szépsége:
Légy szebb, ugyanakkor légy Temagad!
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